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Contrato Abierto para el suministro de bienes derivados de la Adquisiciéon de Insumos de Conservacion, para el
Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, Segunda Convocatoria, que
celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José
David Orgaz Fernandez, en su caracter de Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la Persona Fisica BLANCA ASUNCION ZEBADUA DURAN en lo
subsecuente “EL PROVEEDOR’, al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
. “EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado para contratar toda
clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de
conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de “EL INSTITUTO” , de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la Ley del
Seguro Social, en correlacién con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones I, XXIII y XXXVI, y 155,
fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron conferidas
mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en
sesién ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado Legal de “EL
INSTITUTO” mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de junio de 2023,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Publico Nimero 13, de la Ciudad de México,
quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que, por ello,
sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO” quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Ill'y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 129, pentltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, suscribe el presente instrumento en su calidad de Administrador del
Contrato, la C. Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez, Jefe del Departamento de Conservacion y Servicios
Generales, designado(a) para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del
objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un
comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para
los efectos del presente contrato.

La adjudicacién del presente contrato se realizdé mediante el procedimiento de Licitaciéon Publica Nacional No. LA-
50-GYR-050GYR015-N-83-2026, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 33, 35 fraccién I, 36, 39 fraccién |,
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on

I.1.

1.2.

1.3.

11.4.

I1.5.

I.1.

40, 65, 66, 67, 68, 69 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 2, fraccion I, 128,
136, 137, 139 y 140 de su Reglamento; en términos del acta de fallo de fecha 03 de Febrero de 2026 suscrito por el
Lic. Hugo Pérez Lépez, Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicio.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Certificado de Disponibilidad Presupuestal
cuenta numero 51291006, con folio de autorizacion 0000012568-2026 de fecha 17 de Octubre de 2025, emitido por
la Titular de la Jefatura de Servicios Administrador.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190, en
Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR”, declara que:

La C. BLANCA ASUNCION ZEBADUA DURAN, es una persona fisica, de nacionalidad [l que acredita con,
Acta de Nacimiento Numero [Jij, Libro No. Jj con fecha de registro | NI Expedido por el Registro
Civil Jlll de la Ciudad de | <~ <! Estado de [ Y se identifica con su credencial para votar
expedida por el Instituto Nacional Electoral, bajo el folio nimero | R

Relne las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacidn y elementos necesarios para su
cumplimiento, y su objeto social.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes numero
ZEDB610207PQA.

Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal
de la Federacidn vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS,
respectivamente.

Tiene establecido su domicilio en: |

“LAS PARTES”, declara que:

Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de comun
acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” el suministro de los bienes correspondientes a
Adquisicion de Insumos de Conservacion, para el Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco, Ejercicio 2026, Segunda Convocatoria, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria que
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deviene del procedimiento de contratacion establecido en el punto 1.4 de la seccion de declaraciones del presente
Instrumento, asi como de este Contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo y los cuales son los
siguientes:

ANEXO 01 (UNO) DESCRIPCION, AMPLIA Y DETALLA DEL SERVICIO

ANEXO 1A (UNO A) UNIDAD EN DONDE SE ENTREGARAN LOS MATERIALES Y REFACCIONES,
DIRECCIONES DE ENTREGA Y CALENDARIOS DE ENTREGA

ANEXO 1B (UNO B) ORDEN DE COMPRA

ANEXO 1C (UNO C) REMISION DE ENTREGA

ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO, Y TERMINOS Y CONDICIONES

ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO, Y ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES

ANEXO 04 (CUATRO)  DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

ANEXO 06 (SEIS) DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por el suministro de los bienes objeto de este
contrato, la cantidad minima $172,413.79 (Ciento setenta y dos mil cuatrocientos trece pesos 79/100 M.N.), méas el
Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $200,000.00 (Doscientos mil pesos 00/100 M.N.); y el
presupuesto maximo a ejercer sera de $431,034.48 (Cuatrocientos treinta y un mil treinta y cuatro pesos 48/100 M.N.),
mas el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $500,000.00 (Quinientos mil pesos 00/100 M.N.).

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA
Presupuesto Minimo $172,413.79 $27,586.21 $200,000.00
Presupuesto Maximo $431,034.48 $68,965.52 $500,000.00

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta de
Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del presente
Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Adquisicion de Insumos de Conservacion,
para el Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, Segunda
Convocatoria, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningin costo extra y los precios seran inalterables durante
la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos
de los Estados Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance
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(pagos progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato
y de acuerdo con lo establecido en el ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 17 (diecisiete) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electrénica a “EL INSTITUTO”, con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electrénica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacidn soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 135, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato 0 a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacién soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacién de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” deberé ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuaré la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacién y documentacion que le sea
requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacion y documentacién que “EL INSTITUTO” le solicite para el tramite de
pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de
penas convencionales.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL INSTITUTO” en el
Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su ANEXO 01 (UNO) y
ANEXO 02 (DOS).

La entrega de los bienes se realizara en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), asi como las
fechas establecidas en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la entrega de los bienes o
incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contara con el plazo sefialado en el Anexo Técnico y
en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO)
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y ANEXO 02 (DOS), para la reposicion o correccion sefialado ple, contados a partir del momento de la notificacion por
correo electronico y/o escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 04 de Febrero de 2026 al 31 de Diciembre de
2026.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en la
cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO” podré ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del monto
contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacién al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico de
“EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, ultimo parrafo del Reglamento
de la “LAASSP”,

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una garantia
por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccién II, 70, fraccién I, y II, de la “LAASSP”; 130, parrafo tercero, fraccion lll, y 151 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las
obligaciones derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la
Comisién Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el importe
maximo total, sin incluir el I.V.A., en moneda nacional.
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Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera
electronica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO” podra
rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”, derivada de
sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la
indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad
con el ultimo pérrafo del articulo 136, Ultimo parrafo del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o
endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTO” a méas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccién, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicard a “EL PROVEEDOR”.

Cuando la entrega de los bienes, se realice en un plazo menor a diez dias naturales, “EL PROVEEDOR” quedara
exceptuado de la presentacion de la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido en el articulo 69 ultimo
parrafo de la "LAASSP".

La constancia de recepcion de los bienes que ampare, que los mismos se entregaron dentro del plazo a que se refiere el
parrafo anterior, se integrara en el expediente de contratacion del “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y
sus respectivos anexos.

¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO” o a terceros con motivo de
la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo
Interno de Control, de conformidad con el articulo 156 del Reglamento de la “LAASSP”.

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente contrato
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f) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcién y pago de cuotas al Instituto Mexicano
del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion de los servicios

g) “EL PROVEEDOR” debera incorporarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto Mexicano
del Seguro Social (REPIIMSS) en un periodo no mayor a 30 (treinta) dias naturales posteriores a la formalizacion
del presente contrato. La no integracién al REPIIMSS en el periodo establecido, sera considerado como un
incumplimiento contractual con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en los términos convenidos la
prestacién de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES

“EL INSTITUTO” designa como Administrador del presente contrato al C. Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez, Jefe del
Departamento de Conservacién y Servicios Generales, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision del Administrador del contrato, la cual consistira en la verificacién del
cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del Administrador del contrato, rechazara los bienes que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién de las penas
convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los bienes que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacién de
las deducciones al pago que procedan, y reposicién del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

En términos del articulo 76 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su reglamento,

el Instituto aplicara deductivas conforme a:

A. En funcién de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las condiciones solicitadas y no
habiendo causa justificada, para lo cual el Proveedor se hara acreedor a una sancion equivalente al 1% (uno por
ciento) del servicio prestado de manera parcial o deficiente.

B. Se exceda el tiempo de atencion para el servicio, de 5 dias habiles, para lo cual el Proveedor se hara acreedor a una
sancién equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) del costo del servicio.

El administrador del contrato, sera el encargado de realizar el célculo, aplicacion y seguimiento de las deductivas por la
prestacién deficiente de los servicios.
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SERURDADY S04 TARBAD SDEAL

El Instituto descontaré las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que debera cubrir a El

Proveedor.

Limite de Responsable de Responsable
Ni Unidad de incumplimiento reportar el del calculo,
Concepto lvele.s_de medida para la Deduccion motivo de incumplimiento notificacion
P p p y
servicio . Ay L
deduccion rescision del aplicacion de la
contrato deduccion
Cuando “El | Durante la | Por deficiencia | 1% del importe total | Cuando  reincida | Jefe de | El Administrador
Proveedor”, no acuse | vigencia del | en el | de la facturacion | Hasta en tres | Conservacion  de | del contrato
de recibido el correo | contrato cumplimiento de | correspondiente sin | ocasiones, Unidad y/o Jefe de
de solicitud de las suministro perjuicio de que se Oficina de
ordenes de compra. descuente el pago Conservacion
respectivo
Cuando “El | Dentro del | Por deficiencia | 1% del importe total | Cuando  reincida | Jefe de | El Administrador
Proveedor” no | tiempo que | enlosinsumos | de la facturacion | Hasta en  dos | Conservacion  de | del contrato
suministre los | dure el correspondiente sin | ocasiones Unidad y/o Jefe de
insumos de acuerdo | suministro perjuicio de que se Oficina de
a las caracteristicas | de insumos. descuente el pago Conservacion
técnicas  especificas respectivo
solcitadas.
Cuando se detecte a | Durante la | Por deficiencia | 1% del importe total | Cuando  reincida | Jefe de | El Administrador
“El Proveedor”, | vigencia del | en los insumos de la facturacion | Hasta en tres | Conservacion de | del contrato
defectos o mala | contrato correspondiente, sin | ocasiones Unidad y/o Jefe de
calidad en los insumos perjuicio de que se Oficina de
suministrados, y estos descuente el pago Conservacion
requieran ser respectivo
canjeados o devueltos
en un plazo maximo
de 48 horas.
Cuando “El | Durante la | Por deficiencia | 0.5% del importe [ Cuando  reincida | Jefe de | Administrador
Proveedor” vigencia del | enlosinsumos | total de la | Hasta en tres | Conservacion de | del Contrato
suministre  insumos | contrato facturacion ocasiones Unidad y/o Jefe de
que excedan la fecha correspondiente, sin Oficina de
e fabricacion de perjuicio de que se Conservacion
2024. descuente el pago
respectivo
Cuando “El | Durante la | Por deficiencia | 0.5% del importe | Cuando  reincida | Jefe de | Administrador
Proveedor” no de | vigencia del | enlosinsumos | total de la | Hasta en tres | Conservacion de | del Contrato
acuse de recibido en | contrato facturacion ocasiones Unidad y/o Jefe de
forma inmediata y correspondiente, sin Oficina de
misma via sefialando perjuicio de que se Conservacion
fecha y hora en que descuente el pago
se recibio la orden de respectivo
compra
Cuando el personal | Durante la | Por deficiencia | 0.5% del importe | Cuando reincida | Jefe de | Administrador
de “El Proveedor”, | vigencia del | en losinsumos total de la | Hasta en tres | Conservacion de | del Contrato
presente conductas | contrato facturacion ocasiones Unidad y/o Jefe de
inadecuadas  hacia correspondiente, sin Oficina de
personal perjuicio de que se Conservacion
derechohabientes de descuente el pago
“El Instituto”. respectivo
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En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las mismas para
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

La deductiva por incumplimiento parcial, se calculara cuando exista retraso en la prestacion o entrega de los suministros hasta
un maximo de 10 dias, de acuerdo con el porcentaje de deduccion establecido, aplicado al valor de los suministros prestados
con atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la partida que se trate. La
suma de las deductivas no debera exceder el importe de dicha garantia.

“El Instituto” descontara las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que debera cubrir a
“El Proveedor”.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

El Instituto de conformidad con el art. 75 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y del 95 del
Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacién de penas convencionales por atraso en la prestacion del servicio, por
el equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido o0 cuando el servicio no cumpla con
los solicitado, en el contrato.

La pena convencional sera aplicada por cada dia de atraso en la entrega de los bienes, cuando:
A. Se exceda el plazo para la entrega de los bienes.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de penalizacién
establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y la que no debe ser mayor a la parte proporcional del
importe de la garantia de cumplimiento segun corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el
importe de dicha garantia.

El administrador del contrato, seré el encargado de realizar el trdmite de la aplicacién de penas convencionales, objeto del
servicio.

El Instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar una pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a El
Proveedor.

El Proveedor autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones que se sefialan en los parrafos
anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento
con motivo de la prestacién del servicio.

Conforme a lo previsto en el ultimo pérrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la estipulacién de
penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Responsable de Responsable del
Concepto Unidad de medida Penalizacion reportar el calculo, notificacion y
incumplimiento aplicacion de la pena
Cuando “El Proveedor” no | Se aplicaran a “El Proveedor”,
Jefe de

haga entrega de los insumos en | mientras que el suministo de | 1% de pena
el tiempo establecido y se | insumos no sea realizado de | convencional

presenten retrasos en la | manera oportuna en el lapso de 24
entrega. horas, de conformidad con el

Conservacion de | Administrador del Contrato
Unidad y/o Jefe de
Oficina de
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Responsable de Responsable del
Concepto Unidad de medida Penalizacion reportar el calculo, notificacion y
incumplimiento aplicacion de la pena
articulo 76 de la LAASSP Conservacion
Cuando  “El  Proveedor”, | Se aplicaran a “El Proveedor”, Jefe de
entregue cantidades incorrectas | mientras que el suministro de 1% de pena Conservacion de
de insumos y acumule tiempo | insumos no sea entregado en el onal Unidad ylo Jefe de | Administrador del Contrato
para la entrega. periodo acordado y/o el insumo no convenciona Oficina de
sea el que se solicitd. Conservacion

El maximo de penalizacién es de hasta 10 dias de acuerdo al servicio no prestado o entregado oportunamente; es decir:

Garantia de cumplimiento del contrato / Penalizacion por cada dia de atraso ya sea en el inicio de los trabajos o entrega de
los mismos = 1 * 1 hasta por 14 dias de incumplimiento maximo de penalizacion.

(C) (D)
Precio (A) (B) Penalizacion por
Cantidad de Unitario Valor del atl::gg '2";2 y Penalizacion por atraso en la entrega
servicio del contrato Cantidad de Dias de 0 cada dia de atraso
. e del P. U. del . .
servicio servicios atraso . en que incurri6 (B) (A) x (D)
servicio
=$x2.5% (i)
Méaximo ] _ _
10 dias Dias x $$= 1xD=

Por ninguin concepto, las penas convencionales podran exceder el importe de la garantia de cumplimiento del contrato.
DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros requeridos
para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la prestacién de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente contrato, desde su lugar
de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondientes del
presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.
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“EL INSTITUTO” sdlo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos de
la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con
la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

Se exceptua de lo anterior en el caso de fusion, escisidn, o fransformacion de sociedades, siempre que la nueva sociedad
que resulte cuente con la solvencia técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo
dispuesto en el Reglamento de la “LAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento previstos en la
“LAASSP”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato,
por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas, “EL
PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccién de Datos Personales en
posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacidn aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de sus
empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. - TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a la “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
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intervencién de oficio, emitida por la Secretaria de la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno, podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara al “EL PROVEEDOR”
hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un dictamen que precise las razones o
las causas justificadas que le dieron origen a la misma, una vez notificada la terminacion anticipada, se extinguira el
contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre las partes.

En el finiquito se haran constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios
prestados hasta el momento de la terminacién anticipada, ademas, en su caso, pactara en el mismo el reembolso al
proveedor de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA TERCERA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescisién, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en
alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato.

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos
anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

g) Serdeclarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta 0 analoga que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacién proporcionada para
efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

k) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite maximo establecido para las deducciones;

[) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

m) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

n) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la protecciéon de su gobierno contra reclamaciones y érdenes de “EL
INSTITUTO”, cuando sea extranjero.
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0) No presentar la opinién favorable de sus obligaciones fiscales, durante la vigencia del presente contrato.
p) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 10 (diez dias habiles siguientes, tomando en consideracion
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinard de manera fundada y motivada dar o
no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento iniciado
quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacion de “EL INSTITUTO” de que continta vigente la necesidad de los
bienes aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacién a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto,
“EL INSTITUTO” elaborard un dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacién que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR?” otro plazo que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo
74, parrafos cuarto y quinto de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde
la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” seré responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.
VIGESIMA CUARTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el tnico patrén de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicién y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
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ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningln caso se le podra considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén respecto de cualquier relacién
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus drdenes o intervenga o contrate para la atencion de los
asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucién del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con
el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA QUINTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no deberan modificar las
condiciones previstas en la convocatoria a la licitacion, invitacién o solicitud de cotizacién, y sus juntas de aclaraciones; en
caso de discrepancia, prevalecera lo estipulado en éstas, conforme a lo previsto en el articulo 66, parrafo segundo de la
“LAASSP”.

VIGESIMA SEXTA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento
del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 109, 111y 112 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 186 al 196 de su Reglamento.

VIGESIMA SEPTIMA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA OCTAVA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales, conforme
a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los pagos que
tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacién de bienes o servicios.”, de conformidad con lo
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establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de Villahermosa,
Tabasco, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

Por lo anterior expuesto, “LAS PARTES”, manifiestan estar conformes con las modificaciones pactadas y enteradas de las
consecuencias, valor y alcance legal de cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, lo
ratifican y firman electrénicamente en las fechas especificadas.

Por: “EL INSTITUTO”

NOMBRE CARGO R.F.C.
Dr. José David Orgaz Fernandez’

Lic. José Pablo Broca Camas, Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos del
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, actuando en
suplencia por ausencia del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular del Organo de ] A i 4

Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Con fundamento en lo TItU|ar del Organo de OperaC|on _
dispuesto por los articulos 251-A de la Ley del Seguro Social, 138, 139, 144, 145, | Administrativa Desconcentrada Estatal | ... s paosrocs camas, s ce s feas
primer parrafo, fraccion XXVII, inciso a), parrafo tnico, e inciso b) parrafo Unico y 158 Tab asco de Senvicios Juridicos
del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente y de '

conformidad con el Aviso por el cual se designa al Titular de la jefatura de Servicios
Juridicos para que supla las ausencias del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular
del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco del Instituto
Mexicano del Seguro Social publicado en el diario oficial de la federacion el dia 16 de
enero de 2024.

Administrador del Contrato

Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez Jefe del Departamento de

Conservacion y Servicios Generales

Por “EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.
BLANCA ASUNCION ZEBADUA DURAN ZEDB610207PQA

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LO ESTABLECIDO EL ARTICULO 115, PARRAFOS PRIMERO Y CUARTO DE LA LGTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDOR PUBLICO

1 | a firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del &rea requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los 66, 89, 90 y 91 de la Ley de
Adaquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacién con el numeral 127 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, I, lll, VI, IX y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.
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CONSERVACION 2026
SEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

1. DESCRIPCION, AMPLIA Y DETALLA DEL SERVICIO

El procedimiento tiene por objeto la adquisicién de insumos de conservacion para la conservacion de
los inmuebles, que deberan efectuarse durante el afio 2026, solicitados a través de orden de compra
que realice cada jefe de conservacién de unidad, sub jefe de conservacién, jefe de oficina de
conservacion o jefe de conservacion y servicios generales.

La adquisicion de insumos se realizara de acuerdo al siguiente procedimiento:

1. Elplazo para la atencion de la orden de compra sera de 2 dias naturales a partir de la fecha
de emisién de la misma, plazo en el que el proveedor debera acudir a la entrega de los
insumos en el Departamento de Conservacion y Servicios Generales.

2. El proveedor debera presentarse con el Jefe de Departamento de Conservacion y Servicios
Generales. Debera registrar la asistencia de cada uno de sus empleados en la Bitacora de
Visitas.

3. El personal que se presente, debera portar gafete de identificacion que lo acredite como
trabajador de la empresa responsable del suministro de insumos.

4. El proveedor debera realizar la entrega de los insumos a entera satisfaccion del Instituto en
un plazo no mayor a 2 dias naturales, contando a partir de la fecha de la autorizacion del
DCYSG.

5. En cada entrega de insumos, “El Proveedor” deberd llevar lo solicitado en la orden de
compra, asi como lo necesario para su carga descarga, necesarios para la entrega de
insumos, sin cargo a “El Instituto”.

Se encuentra en el CUCOP con la clave:

Partida 51271004 Prendas de Proteccion Personal
27201-0001-0035 con la partida especifica del COG 2720.

Partida 51241006 Material Eléctrico y Electrénico
24601-0001-0164 con la partida especifica del COG 2460.

Partida 51241007 Articulos Metalicos Para La Construccion
24701-0001-0200 con la partida especifica del COG 2470.

Partida 51241008 Materiales Complementarios

24801-0001-0091 con la partida especifica del COG 2480.

Partida 51241009 Otros Materiales y Articulos de Construccién y Reparacion
24901-0001-0068 con la partida especifica del COG 2490.

Partida 51251025 Otros Productos Quimicos

25901-0001-0025 con la partida especifica del COG 2590.

Partida 51291001 Herramientas Menores

29101-0001-0373 con la partida especifica del COG 2910.

Partida 51291002 Refacciones y Accesorios Menores de Edificios
24101-0001-0192 con la partida especifica del COG 2410.
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Partida 51291006 Refacciones Y Accesorios Menores de Equipo E Instrumental Médico y de

Laboratorio.

29501-0001-0023 con la partida especifica del COG 2950.

Partida 51291009 Refacciones y Accesorios Menores de Maquinariay Otros Equipos

29801-0001-0061 con la partida especifica del COG 2980.

CARACTERISTICAS:

51291006 REFACCIONES Y ACCESORIOS MENORES DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO Y
DE LABORATORIO
UNIDAD DE
CLAVE CLAVE PARTIDA CANTINDAD | CANTIDAD
cucoP cucop+ | ESPECIFica | CANTIDAD MEDIDA RESCRICS MINIMA MAXIMA
(SUGERIDA)
2950 1 1 PIEZA ACEITE EN SPRAY WD-40 1102/382 mi 1 200
2950 29501-0005 2 1 PIEZA ASIENTO PARA SILLA DE RUEDAS 1 200
050 - . . BATERIA PARA CUNA RADIANTE CON FOTOTERAPIA MARCA MEDICA D MODELO N 200
2950 2 1 PIEZA BATERIA PARA ELECTROCARDIOGRAFO MOD. EKI0 CAT. 862269 1 200
2950 5 1 PIEZA BATERIA PARA EQUIPO DESFIBRILADOR MODELO CARDIO AID M 200-8 1 200
2950 6 1 PIEZA BATERIA PARA EQUIPO DESFIBRILADOR_MODELO CARDIOSERV. 1 200
2950 7 1 PIEZA BATERIA PARA EQUIPO DESFIBRILADOR MODELO SERIE M 1 200
2950 8 1 PIEZA BATERIA PARA EQUIPO ELECTROCARDIOGRAFO MODELO BTL-08-LT 1 200
2950 9 1 PIEZA BATERIA PARA INCUBADORA MODELO A3158 1 200
2950 10 1 PIEZA BATERIA PARA INCUBADORA MODELO TR-306 1 200
2950 1 1 PIEZA BATERIA PARA VENTILADOR MECANICO MODELO MTVI000 1 200
2950 2 1 PIEZA BATERIA RECARGABLE 12 V 17 AMP. P/INCUBADORA 1 200
950 s . . BATERIA RECARGABLE DE NI-CAD TAVANO D P/ ESTUCHE DE DIAGNOSTICONO: . 200
2950 7 T PIEZA BATERIA RECARGABLE DE NIQUEL CADMIO DE 6V 300 MA. MODELO 72300 1 200
2950 15 1 PIEZA BATERIA RECARGABLE NI-CAD P/ELECTROCARD. 1 200
2950 16 1 PIEZA BATERIA RECARGABLE P/DESFIBRILADOR MOD. PD1200 1 200
2950 17 1 PIEZA BRAZALETE PARA SFIGNOMANOMETRO WELLCH ALLYN ADULTO 1 200
2950 18 1 PIEZA BRAZALETE PARA SFIGNOMANOMETRO WELLCH ALLYN PEDIATRICO 1 200
2950 1o 1 PIEZA CABLE PARA ELECTROCARDIOGRAFO MARCA MINDRAY MODELO BENEHEART R1Z 1 200
2950 205010005 20 1 PIEZA CANASTILLA METALICA PARA FRASCO DE SUCCION DE 1 GALON, INCLUYE TAPON 1 200
2950 205010005 21 1 PIEZA CANASTILLA METALICA PARA FRASCO DE SUCCION DE L LITRO_INCLUYE TAPON 1 200
2950 20501-0008 2 1 PIEZA CARBONES PARA CENTRIFUGA JGO./2PZAS. MOD. CUS000 CAT. 48264 1 200
CARGADOR DE LAMPARA DE EXPLORACION MARCA GLOBTEK IRG.
2950 2 1 PIEZA MODELO:GTM41080CC1017.9-2.9, ENTRADA 120/220 VCA, SALIDA 15.0 VCD 0.65A 1 200
2950 29501-0008 pE] 1 PIEZA CELDA SENSOR DE OXIGENO PARA VENTILADOR MECANICO MODELO MTV1000 1 200
050 9501.0008 ” . . CELDA SENSOR DE OXIGENO PARA MAQUINA DE ANESTESIA MARCA DRAGER N 00
CONECTOR TIPO “T" PARA SENSOR DE OXIGENO PARA VENTILADOR MECANICO
2050 20501-0008 25 1 PIEZA OO O, 1 200
om0 295010008 ” ! p— CONTROL PARA CAWIA ELECTRICA PARA HOSPITAL DE POSICIONES MODELO ES- ! 200
2950 27 1 PIEZA CORREDERA DE NYLON ESTANDAR P/SILLA DE RUEDAS CAT. BHS-005 T 200
2950 29501-0005 28 1 PIEZA DESCANSA PIES METALICOS P/SILLA DE RUEDAS C/DOS PIEZAS CAT. BHS-002 1 200
2950 20501-0005 29 1 PIEZA DESCANSABRAZOS DE PLASTICO PARA SILLA DE RUEDAS 1 200
2950 20501-0008 30 1 PIEZA EJE TRASERO PISILLA DE RUEDAS 1 200
2950 20501-0008 31 1 PIEZA EJES CITUERCAS Y ARANDELAS DE PRESION PISILLAS DE RUEDAS 1 200
2950 20501-0008 32 1 PIEZA EMPAQUE DE DIAFRAGMA NO CAT. NPPTK14 PARA ESTERILIZADOR MOD 3648 1 200
2050 295010008 -~ . p— EVPAQUE DE HULE DE NEOPRENO PIESTERILIZADOR DE 20X20X3/6X3B CAT. Re- N 200
om0 295010008 " ! p— EVPAQUE DE NEOPREN PIESTERILIZADORES DE 24X35 CON CEJA CAT. RB- ! 200
2950 29501-0008 % 1 PIEZA EMPAQUE PIESTERILIZADOR T 200
2950 20501-0008 36 1 PIEZA EMPAQUE PARA PUERTA DE ESTERILIZADOR DE VAPOR MODELO AZTECA 2038V 1 200
2950 20501-0008 37 1 PIEZA EMPAQUE PARA PUERTA DE ESTERILZADOR DE VAPOR MODELO MQDS20X36C 1 200
2050 205010008 38 1 PIEZA EMPAQUES PARA ENCHUFE RAPIDO OXIGENO 1 200
2950 205010008 39 1 PIEZA EMPAQUES SALIDA MURAL TOMA OXIGENO 1 200
2950 205010008 0 1 PIEZA FILTRO PARA EVACUADOR DE HUMO MODELO SUTRON EVAC 1 200
2950 205010008 a1 1 PIEZA FLOTADOR COMPLETO PARA AUTOCLAVE AM-33679% 1 200
2950 205010008 2 1 PIEZA FOCO_PARA LAMPARA DE EMERGENCIA_MOD UX2003 DE 12V 1 200
2950 205010008 23 1 PIEZA FOCO_PARA LAMPARA DE EMERGENCIA DE 12 V 100 W 1 200
2950 205010008 24 1 PIEZA FOCO DE 15 V 150 W TIPO CAMPANA PARA FUENTE DE LUZ UROLOGIA 1 200
2950 205010008 %5 1 PIEZA FOCO DE 24 V 250 W EHI PARA FUENTE DE LUZ 1 200
2950 205010008 26 1 PIEZA FOCO DE 6V_NO. 04-88068 XHL PARA LAMPARA FRONTAL 1 200
FOCO DE HALOGENO MARCA OSRAM CLAVE 64260 DE 12 VOLTS, 30 WATTS PARA
2050 20501-0008 47 1 PIEZA FOCO DE HALOGENO Mar 1 200
2950 205010008 78 T PIEZA FOCO HALOGENO TIPO CAMPANA EFR 15V 150 W T 200
2950 205010008 29 1 PIEZA FOCO OTOSCOPIO 1 200
2950 20501-0008 50 1 PIEZA FOCO PARA LAMPARA DE HENDIDURA 1 200
2950 20501-0008 51 1 PIEZA FOCO PARA MICROSCOPIO OFTALMICO MODELO 1600 1 200
FOCO TIPO CACAHUATE DE 12 V 30 W G635 1000 HORAS( PARA PROYECTOR DE
2050 20501-0008 52 1 PIEZA L ETRAS DE OArALMOLOGIA) ( 1 200
2950 29501-0008 53 1 PIEZA FOCO TIPO CAMPANA EJM 21V 150 W HALOGENO 2 ALFILERES 1 200
2950 20501-0008 54 T PIEZA FOCO TIPO CAMPANA HALOGENO DNF 215 V 150 W 1 200
2950 20501-0008 55 1 PIEZA FOCO TIPO CAMPANA HALOGENO HLX 12V 100W 1 200
2950 20501-0005 56 1 PIEZA FRASCO 1 GALON SIN GRADUAR CAT. DM-007 1 200
2950 20501-0005 57 T PIEZA FRASCO DE 1 GALON P/ASPIRADOR 1 200
JUEGO DE EMPAQUES Y ORRINGS PARA MAQUINA DE ANESTESIA MARCA GE
2950 29501-0008 58 1 PIEZA DATEX OLMEDA MODELO AESPIRE 7100 1 200
2950 29501-0008 59 1 PIEZA LAMPARA 02500/157 1 200
2950 20501-0008 60 T PIEZA LAMPARA CAT. WA-07200 1 200
2950 20501-0008 61 T PIEZA LAMPARA CAT. WA-08200 1 200
2950 20501-0008 62 T PIEZA LAMPARA DE CIRUGIA EHJ 24V 250W 1 200
2950 29501-0008 63 T PIEZA LAMPARA P/CABEZ. 46003 ESTUCHE DE DIAG 1 200
2950 20501-0008 64 T PIEZA LAMPARA_PARA HOJA DE LARINGOSCOPIO NO 1 1 200
2950 205010008 65 1 PIEZA LAMPARA XHL 069 2.5V 1 200
2050 205010008 66 1 PIEZA LAMPARA 01800 WA 1 200
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LICITACION PUBLICA NACIONAL

4 EA Gobierno de R No. LA-50-GYR-050GYRO015-N-83-2026
b INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

| v
; MeXICO SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ADQUISICION DE INSUMOS DE

CONSERVACION 2026
SEGUNDA CONVOCATORIA

51291006 REFACCIONES Y ACCESORIOS MENORES DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO Y
DE LABORATORIO
UNIDAD DE
CLAVE CLAVE PARTIDA CANTINDAD | CANTIDAD
cucoP cucop+ | ESPECIFica | CANTIDAD MEDIDA RESCRICS MINIMA MAXIMA
(SUGERIDA)
2950 205010008 &7 1 PIEZA LAMPARA 02500/155 1 200
2950 20501-0008 68 1 PIEZA LAMPARA 068 6 V 1 200
2950 20501-0008 69 1 PIEZA LAMPARA 07800 1 200
2950 20501-0008 70 1 PIEZA LAMPARA 100 WATTS 120 VOLTS CAT. GE-COD 1 200
2950 20501-0008 71 1 PIEZA LAMPARA 12 VOLTS 100 WATTS CAT. GE-FCR 1 200
2950 20501-0008 72 1 PIEZA LAMPARA 12 VOLTS 50 WATTS CAT. RS-MI-643/88 1 200
2950 20501-0008 73 1 PIEZA LAMPARA 120 VOLTS 75 WATTS CAT. GE-BNF 1 200
2950 20501-0008 74 1 PIEZA LAMPARA 15 VOLTS 150 WATTS CAT. GE-BRJ 1 200
2950 20501-0008 75 1 PIEZA LAMPARA 150WATTS 120 VOLTS CAT. GE-CAR 1 200
2950 20501-0008 76 1 PIEZA LAMPARA 21 VOLTS 150 WATTS CAT. GE-EIM 1 200
2950 20501-0008 77 1 PIEZA LAMPARA 24V 150W CAT. GE-FCS 1 200
2950 20501-0008 78 1 PIEZA LAMPARA 25 T8/SCP 6 V 25 W. 1 200
2950 20501-0008 79 1 PIEZA LAMPARA 25, H-84 PARA LARINGOSCOPIO 1 200
2950 20501-0008 80 1 PIEZA LAMPARA 50 W NO. PARTE 50113360 1 200
2950 20501-0008 81 1 PIEZA LAMPARA 6 V 0.5 W CLAVE 8100 LAMPARA FRONTAL 1 200
2950 20501-0008 82 1 PIEZA LAMPARA 6 VOLTS 5 WATTS CAT. 055021 LAMPARA FRONTAL 1 200
2950 20501-0008 83 1 PIEZA LAMPARA 64425 12V 20 W 1 200
2950 20501-0008 84 1 PIEZA LAMPARA 6V 15W CAT. BT-77Z 1 200
2950 20501-0008 85 1 PIEZA LAMPARA 77904 6V 30W 1 200
2950 20501-0008 86 1 PIEZA LAMPARA B2 VOLTS 360 WATTS CAT. GE-ENX 1 200
2950 20501-0008 87 1 PIEZA LAMPARA 82V 300W CAT. GE-EXR 1 200
2950 20501-0008 88 1 PIEZA LAMPARA 9387 ESAIFHD 6 V 10 W, 1 200
2950 20501-0008 89 1 PIEZA LAMPARA BRJ 15V 150W TIPO ALFILER 1 200
2950 20501-0008 % 1 PIEZA LAMPARA CAT DZE/FDS 150W 24V 1 200
2950 20501-0008 oL 1 PIEZA LAMPARA CAT EFP 100W 12V 1 200
2950 205010008 92 1 PIEZA LAMPARA CAT EFR 15 V 150W 1 200
2950 205010008 93 1 PIEZA LAMPARA CAT ESAIEHD 6 V 10W 1 200
2950 20501-0008 94 1 PIEZA LAMPARA CAT ESB 6V 20W 1 200
2950 20501-0008 % 1 PIEZA LAMPARA CAT. 00110/04700 1 200
2950 20501-0008 9% 1 PIEZA LAMPARA CAT. 00400/04800 1 200
2950 20501-0008 o7 1 PIEZA LAMPARA CAT. 03000 1 200
2950 20501-0008 %8 1 PIEZA LAMPARA CAT. 03400/03800/02700 1 200
2950 20501-0008 99 1 PIEZA LAMPARA CAT. 04200 1 200
2950 20501-0008 100 1 PIEZA LAMPARA CAT. 157102500 1 200
2950 20501-0008 To1 1 PIEZA LAMPARA CAT. WA-00200 1 200
2950 20501-0008 102 1 PIEZA LAMPARA CAT. WA-04600 1 200
2950 20501-0008 103 1 PIEZA LAMPARA D. J. T. DE 13.8 V50 W 1 200
2950 20501-0008 T04 1 PIEZA LAMPARA D. Z. A. DE 108V 30W 1 200
2950 20501-0008 105 1 PIEZA LAMPARA DE 6 VOLTS 30 WATTS CAT. BT-56Z 1 200
2050 20501-0008 106 1 PIEZA LAMPARA DE 6V 4.5W GE-BWD 1 200
LAMPARA DE HALOGENO 12 V 50W 36 GRADOS CENTIGRADOS CON PANTALLA
2050 20501-0008 107 1 PIEZA LOMPARA DE HALOG 1 200
2950 255010008 108 T PIEZA LAMPARA DE HALOGENO 12V 150 W 1 200
2950 20501-0008 109 1 PIEZA LAMPARA DE HALOGENO 6 V 10 W CARL ZEISS 1 200
LAMPARA DE HALOGENO DE 12 V 100 W PARA LAMPARA DE EMERGENCIA
2050 20501-0008 110 1 PIEZA PORTATIL MOB, Poets RB 1 200
2950 205010008 T T PIEZA AMPARA DE HALOGENO DE 24 V 150 W- (FCS) T 200
2950 205010008 12 1 PIEZA LAMPARA DE HALOGENO DE 6 V 10 W. BULBO LARGO DE PRESION 1 200
2950 205010008 113 1 PIEZA LAMPARA DWA 85 V 4.2 AMP. 1 200
2950 205010008 114 1 PIEZA LAMPARA DYS 130 V 600 W 1 200
2950 205010008 115 1 PIEZA LAMPARA DYS/BHS 120 V 600 W 1 200
2950 205010008 116 1 PIEZA LAMPARA DYS/OYB/BCH/120 V 600W 1 200
2950 205010008 117 1 PIEZA LAMPARA DZE 24 V 150 W 1 200
2950 205010008 118 1 PIEZA LAMPARA EFP DE 12 V 100 W 1 200
2950 20501-0008 119 1 PIEZA LAMPARA EFR 15V _150 W TIPO CAMPANA 1 200
2950 29501-0008 120 1 PIEZA LAMPARA EHF_120V 750 W 1 200
2950 20501-0008 121 1 PIEZA LAMPARA EHJ DE 24 V 250 W 1 200
2950 20501-0008 122 1 PIEZA LAMPARA ELH 120 V 300 W 1 200
2950 20501-0008 123 1 PIEZA LAMPARA EPN 12V 35W 1 200
2950 20501-0008 124 1 PIEZA LAMPARA EYB 82 V 360 W 1 200
2950 20501-0008 125 1 PIEZA LAMPARA FCL 120 V 500 W 1 200
2950 20501-0008 126 1 PIEZA LAMPARA FCS DE 24 V 150 W 1 200
2950 20501-0008 127 1 PIEZA LAMPARA HALOGENA 30W 110-130V 50-60HZ NO. 48600 1 200
2950 20501-0008 128 1 PIEZA LAMPARA PARA COLIMADOR DE 24 V. 50W CAT. 55-5023 1 200
2950 20501-0008 129 1 PIEZA LAMPARA PARA HOJA DE LARINGOSCOPIO NO 0 1 200
2950 20501-0008 130 1 PIEZA LAMPARAS NO. 5011336D 50 W 1 200
2950 20501-0008 131 1 PIEZA LLANTA CHICA P/SILLA DE RUEDAS 1 200
2950 20501-0008 132 1 PIEZA LLANTA DELANTERA PARA SILLA DE RUEDAS COMPLETA 1 200
2050 205010008 133 1 PIEZA MANGUERA DUPLEX PARA UNIDAD DENTAL 1 200
2950 205010008 134 1 PIEZA MANGUERA TRANSPARENTE GRADO MEDICO 1/4 PARA TROMBAS DE SUCCION 1 200
2950 205010008 135 1 PIEZA MANGUERA TRANSPARENTE GRADO MEDICO 3/8 PARA TROMBAS DE SUCCION 1 200
050 295010008 12 . . MANGUERA TRANSPARENTE SILICONADA GRADO MEDICO 1/2 PARA TROMBAS DE . 200
2950 205010008 37 1 PIEZA MEMBRANA PARA VENTILADOR MECANICO MARCA MEKUSA MODELO MTVI000 T 200
2950 205010008 138 1 PIEZA MEMORIA EPROM PARA AUTOCLAVE MOD. 3648 1 200
2950 20501.0005 139 1 PIEZA PULMON DE PRUEBA PIVENTILADORES DE PRESION POSITIVA 1 200
2950 20501.0005 140 1 PIEZA PUNO MANERAL P/SILLA DE RUEDAS BH-003 1 200
2950 205010005 41 1 PIEZA PUROS DE PLASTICO P/SILLAS DE RUEDAS 1 200
2950 205010005 42 1 PIEZA PERA DE SFIGNOMANOMETRO 1 200
2950 143 1 PIEZA REGULADOR COMPENSADOR DE VOLTAJE A 2000 W A 127 VOLT 1 200
REGULADOR DE VOLTAJE DE 1 KVA A 110 VOLTS 60 HZ MARCA SOLA BASIC
2950 144 1 PIEZA (ESPECIALIDAD ELECTRICIDAD) 1 200
200 25010008 - . . REGULADOR PARA TANQUE DE GXIGENO CON FLUJONETRO Y HUMEDECEDOR . 200
2950 295010008 46 1 PIEZA RESISTENCIA DE 3000 WATTS 220 VOLTS. 50 CMS. SIN CONECTOR CAT. AL-9326 1 200
om0 9501.0008 e . . RESISTENCIA DE 5000W. 220\V. 67 CMIS. PARA AUTOCLAVE CICONECTORES 34 . 200
2950 295010008 48 1 PIEZA RESISTENCIA PARA AUTOCLAVE DE MESA A 3000 W. A 110 V. 1 200
2950 20501-0008 149 1 PIEZA RESISTENCIA TIPO "U" 6000 WATTS DE ACERO INOXIDABLE 220 V 1 200
2950 20501-0008 149 1 PIEZA RESISTENCIA TIPO "U" 3000 WATTS DE ACERO INOXIDABLE 220 V 1 200
2950 29501-0008 149 T PIEZA RESISTENCIA TIPO "U" 2000 WATTS DE ACERO INOXIDABLE 220 V 1 200
2950 29501-0008 150 1 PIEZA RESISTENCIA TIPO U CON CONECTOR 3/4” 220V 3000W 50CM DE LARGO ACERO 1 200
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. eXICO g SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ADQUISICION DE INSUMOS DE

CONSERVACION 2026
SEGUNDA CONVOCATORIA

51291006 REFACCIONES Y ACCESORIOS MENORES DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO Y
DE LABORATORIO
UNIDAD DE
CLAVE CLAVE PARTIDA CANTINDAD | CANTIDAD
cucoP cucop+ | ESPECIFica | CANTIDAD MEDIDA RESCRICS MINIMA MAXIMA
(SUGERIDA)
INOX. CAT. AL-1879
2950 205010005 T51 1 PIEZA RESPALDO PARA SILLA DE RUEDAS 1 200
2950 20501.0005 152 1 PIEZA SENSOR DE FLUJO PARA VENTILADOR DRAGER Savina 300 1 200
2950 20501.0005 153 1 PIEZA SENSOR DE FLUJO PARA VENTILADOR DRAGER Oxylog 3000 PIus 1 200
2950 20501.0005 154 1 PIEZA TAPON DE HULE DE NEGPRENO P/FRASCO DE 1 LTS CON CONCECTORES 1 200
2950 20501-0005 155 1 PIEZA TAPON DE HULE DE NEOPRENO P/IFRASCO DE 2 LTS CON CONECTORES 1 200
2950 20501-0005 156 1 PIEZA TAPON DE HULE DE NEOPRENO P/IFRASCO DE 4 LTS CON CONECTORES 1 200
2950 20501-0005 157 1 PIEZA TOMA DE AIRE P/PARED CAT. AR-902202 1 200
2950 20501.0005 158 1 PIEZA TOMA DE OXIGENO DOBLE CAT. PL-T5105A 1 200
050 9501.0005 150 . . TOWA DE SUCCION CON SU TROVBAS DE PARED PARA ASPIRACION PURITAN N 200
om0 295010008 o ! = TRAVPA BE AGUA PARA COZ PARA WONITOR DE ANESTESIA MARCA DRAGER . 200
TRAMPA DE AGUA PARA CO2 PARA MONITOR DE ANESTESIA MARCA GE DATEX
2050 20501-0008 161 1 PIEZA CRAMPADE AGUA PARA CO2 PA 1 200
2950 295010008 162 1 PIEZA TRAMPA TERMOSTATICA DE % 1 200
2950 20501.0008 163 1 PIEZA TRANSDUCTOR PARA CARDIOTOCOGRAFO MARCA WALTVICK MODELO ZAFIRO 1 200
2950 20501-0005 T64 1 PIEZA TROMBA DE SUCCION C/ADITAMENTO CAT, 902322 1 200
VALVULA DE EXHALACION PARA VENTILADOR MECANICO MARCA MEKUSA
2050 20501-0008 165 1 PIEZA VALVULA DE EXHA 1 200
2950 29501-0008 166 T PIEZA VALVULA SOLENOIDE DE 3/4” C/BOBINA A 220V PARA VAPOR T 200
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

ANEXO 1A (UNO A)
UNIDAD EN DONDE SE ENTREGARAN LOS
MATERIALES Y REFACCIONES, DIRECCIONES
DE ENTREGA Y CALENDARIOS DE ENTREGA

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



LICITACION PUBLICA NACIONAL

N : \% GObierno de R No. LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026
e NE i INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
L eXICO g SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL ADQUISICION DE INSUMOS DE

CONSERVACION 2026
SEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO NUMERO 1A (UNO A)
UNIDAD EN DONDE SE ENTREGARAN LOS MATERIALES Y REFACCIONES

LUGAR DIRECCION
DEPARTAMENTO DE
CONSERVACION Y  SERVICIOS SEDE DELEGACIONAL, AV. CESAR A. SANDINO No. 102, COL, PRIMERO DE MAYO,
GENERALES Y/O VILLAHERMOSA TABASCO.
OFICINA DE CONSERVACION

JEFATURAS DE CONSERVACION EN DONDE SE UTILIZARAN LOS MATERIALES

RESIDENCIA DE UNIDAD ’
ey A Ve DIRECCION DEL INMUEBLE

JCU o1 HGz 46 | AVENIDA UNIVERSIDAD NO. S/N, COLONIA CASA BLANCA C.P 86060, VILLAHERMOSA,
MUNICIPIO DE CENTRO, ESTADO DE TABASCO

3CU 02 HGz 02 | AVENIDA FRANCISCO TRUJILLO GARCIA NO. S/N, COLONIA PUEBLO NUEVO C.P 86500,
CARDENAS, MUNICIPIO DE H. CARDENAS, ESTADO DE TABASCO

3CU 03 UME. 45 | CALLE LEANDRO ADRIANO NO. 201, COLONIA CENTRO C.P 86500, CARDENAS, MUNICIPIO DE
CARDENAS, ESTADO DE TABASCO

ICU 04 UMF. 43 | AVENIDA GENERAL A. CESAR SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYO C.P 86190,
VILLAHERMOSA, MUNICIPIO DE CENTRO, ESTADO DE TABASCO

U 05 UME. 39 | PROLONGACION IGNACIO ZARAGOZA NO. 102, COLONIA NUEVA VILLAHERMOSA C.P 86070,
VILLAHERMOSA, MUNICIPIO DE CENTRO, TABASCO.

JCU 06 HG.Z 04 | CALLE 20 S/N COLONIA ESTACION NUEVA, TENOSIQUE, TABASCO.

JCU 07 UME. 47 | PERIFERICO ARCO PONIENTE NO. S/N, COLONIA CASA BLANCA C.P 86060, VILLAHERMOSA,
MUNICIPIO DE CENTRO, ESTADO DE TABASCO

3CU 08 HGz 2A | AV-RIOSECO, SIN, CARRETERA CARDENAS COMALCALCO KM 127, RANCHERIA MIGUEL
HIDALGO, PRIMERA SECCION, C.P. 86490.
CALENDARIO DE ENTREGA DE INSUMOS

LUEER ENERO | FEBRERO | MARZO | ABRIL | MAYO | JUNIO | JULIO | AGOSTO | SEPTIEMBRE | OCTUBRE | NOVIEMBRE | DICIEMBRE
DEPARTAMENTO
DE
CONSERVACION X X X X X X X X X X X X
Y SERVICIOS
GENERALES

LAS FECHAS MOSTRADAS EN ESTE CALENDARIO ES ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, PUDIENDO SOLICITAR INSUMOS SEGUN
LAS NECESIDADES DE CADA INMUEBLE.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

ANEXO 1B (UNO B)
ORDEN DE COMPRA

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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: M éXi Co INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

ADQUISICION DE INSUMOS DE
CONSERVACION 2026
SEGUNDA CONVOCATORIA

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ANEXO No 1 B (UNO B)

ORDEN DE COMPRA

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARTIDA PPTAL
DELEGACION ESTATAL EN TABASCO 4206 0901
COORDINACION DELEGACIONAL DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO NOMBRE CTA.
PRODUCTOS
MINERALES NO
METALICOS

ORDEN DE COMPRA

AR JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS. O.C.:
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES DIA;
‘i) JEFATURA DE CONSERVACION DE UNIDAD MES:
ANO:
INMUEBLE:
DOMICILIO:
U.l.: CENTRO DE COSTO:
PROVEEDOR: PARTIDA PRESPUESTAL.: R. F.\C. IMS421231145
No. DE CONTRATO: NOMBRE CUENTA.:
REPRESENTANTE:
REGISTRO I. M. S. S.
. UNIDAD DE . PRECIO
RENGLON | CANTIDAD MEDIDA DESCRIPCION MARCA UNITARIO IMPORTE
SUB-TOTAL | $-
16% IVA | $-
TOTAL | $-
SOLICITADA

NOMBRE Y FIRMA DEL JEFE DE
CONSERVACION

2025 Pagina 6 de 7

Ano de

La Mujer AV. CESAR SANDINO 102 COL. RO DE MAYO, C.P. 86190 VILLAHERMOSA, TABASCO. CENTRO.  TEL. 315-62-68 WWW.IMSS.GOB.MX
Hﬁ A Indigena



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

ANEXO 1C (UNO C)
REMISION DE ENTREGA

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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: » \% GObierno de & No. LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026
\f M éxi C 0 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ADQUISICION DE INSUMOS DE
CONSERVACION 2026
SEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO No 1 C (UNO C)

REMISION DE ENTREGA

No. DE CONTRATO | FOLIO
NOMBRE:
DOMICILIO:
CIUDAD:
FECHA: LICITACION:
RENG | CANT DESCRIPCION UNIDAD | MARCA MODELO PRECIO IMPORTE
UNIT.
SUB TOTALS$
IVA $
TOTAL $
ENTREGO RECIBIO
P 7de?7
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
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ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO, Y TERMINOS Y
CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 2DA VUELTA ADQUISICION DE INSUMOS DE

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO SRERAETON AETMNIBTRATVE
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERvICIOs | DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026
GENERALES

ANEXO TECNICO

De conformidad con el numeral 4.24.3 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, se realiza la presente contratacion “2DA VUELTA
ADQUISICION DE INSUMOS DE CONSERVACION PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026", para el Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco, que se encuentran en el (Anexo 1), el cual forma parte integrante del presente documento, mismo que
sefiala las cantidades minimas y maximas requeridas.

“2DA VUELTA ADQUISICION DE INSUMOS DE CONSERVACION PARA EL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026"

OBJETO DE LA CONTRATACION: “El Instituto” a través del Departamento de Conservacion y Servicios
Generales contempla dentro del Programa Anual de Operacién el “2DA VUELTA ADQUISICION DE INSUMOS DE
CONSERVACION PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO 2026", con el proposito de que el personal técnico de conservacion se encuentre con los materiales
necesarios para realizar los mantenimientos generales necesarios, para la conservacion de las instalaciones médicas
y no medicas del instituto, y de la misma manera brindar un servicio de calidad a los derechohabientes y trabajadores.
Cumpliendo de esta manera con la norma oficial mexicana NOM-001-STPS-2008:; Edificios, Locales, Instalaciones y
Areas en los Centros de Trabajo, Condiciones de Seguridad.

Justificacion.- Durante todos los trabajos realizados durante el 2026 por personal téecnico de conservacion, seran
requeridos, materiales, refacciones, pinturas, herramienta, accesorios de seguridad, etc., elementos que seran
empleados en diversas instalaciones, asi como mantenimientos correctivos y preventivos del Instituto Mexicano del
Seguro Social OOADE Tabasco, por lo que esta licitacion sera para solventar esas necesidades, para poder cumplir
en tiempo y forma con todos los trabajos relacionados.

Debido a que las Unidades del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco que cuentan
con necesidades en materia de preservacion y mantenimiento de sus instalaciones médicas y no medicas, v
teniendo en cuenta el personal técnico del area de conservacion se crea una necesitas de la “2DA VUELTA
ADQUISICION DE INSUMOS DE CONSERVACION PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026", a cargo de empresas especializadas en el suministro de estos
insumos, que cuenten con un servicio optimo y eficiente, en materia de calidad de productos, asi como tiempos de
entrega, que cuenten con personal capacitado para poder suministrar de manera oportuna los insumos solicitados,
asi como contar con la habilidad de la rapida identificacion de los mismos, ya que en la actualidad para las
instalaciones de la OOADE Tabasco, presentan una cantidad muy diversas de necesidades en materia de
materiales, refacciones, pinturas, herramienta, accesorios de seguridad, etc., para que el personal técnico de
conservacion pueda desempefiar todas sus funciones y asi brindar un mejor servicio a todas las areas. Esta
adquisicion de insumos consiste en que cada jefe de conservacion solicite cada insumo requerido para las
necesidades de sus unidades médicas y no médicas, del listando contenido en ESTE DOCUMENTO, y el proveedor
que resulte con la adjudicacién debera poder cumplir en tiempo y forma con la entrega del y los insumos, en la
cantidad solicitada.

Para tal efecto, se solicitara a “El Proveedor” que sea adjudicado con este contrato, que para la “2DA VUELTA
ADQUISICION DE INSUMOS DE CONSERVACION PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
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DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026", debera garantizar la disponibilidad de los elementos, sin que se
genere afectacion en la atencion que se brinda a los derechohabientes y a los usuarios de nuestras instalaciones.

1. DESCRIPCION, AMPLIA Y DETALLA DEL SERVICIO

El procedimiento tiene por objeto la adquisicion de insumos de conservacion para la conservacion de los inmuebles,
que deberan efectuarse durante el afio 2026, solicitados a través de orden de compra que realice cada jefe de
conservacion de unidad, sub jefe de conservacion, jefe de oficina de conservacion o jefe de conservacion y servicios
generales.

La adquisicién de insumos se realizara de acuerdo al siguiente procedimiento:
1. El plazo para la atencion de la orden de compra sera de 2 dias naturales a partir de la fecha de emision

de la misma, plazo en el que el proveedor debera acudir a la entrega de los insumos en el Departamento
de Conservacion y Servicios Generales.

2. El proveedor debera presentarse con el Jefe de Departamento de Conservacion y Servicios Generales.
Debera registrar la asistencia de cada uno de sus empleados en la Bitacora de Visitas.

3. El personal que se presente, debera portar gafete de identificacién que lo acredite como trabajador de la
empresa responsable del suministro de insumos.

4. El proveedor debera realizar la entrega de los insumos a entera satisfaccion del Instituto en un plazo no
mayor a 2 dias naturales, contando a partir de la fecha de la autorizacion del DCYSG.

\‘ 5. En cada entrega de insumos, “El Proveedor” debera llevar lo solicitado en la orden de compra, asi como
lo necesario para su carga descarga, necesarios para la entrega de insumos, sin cargo a “El Instituto”.

Se encuentra en el CUCOP con la clave:

Partida 51291006 Refacciones Y Accesorios Menores de Equipo E Instrumental Médico y de Laboratorio.
29501-0001-0023 con la partida especifica del COG 2950.

RESUMEN
PARTIDAS | PARTIDA DESCRIPCION DE PARTIDA CLAVE PARTIDA
PRESUPEUSTO CuUcoP ESPECIFICA
Partida 1 51291006 Refacciones Y Accesorios Menores de Equipo E | 29501-0001- COG 2950.
Instrumental Médico y de Laboratorio. 0023
CARACTERISTICAS:
Partida 1

51291006 REFACCIONES Y ACCESORIOS MENORES DE EQUIPO E INSTRUMENTAL MEDICO Y DE LABORATORIO

UNIDAD DE
CLAVE | CLAVE | PARTIDA PRECIO | CANTINDAD |  CANTIDAD
CUcoP | cucops | ESPECIFICA | CANTIDAD (Sﬂgggg‘m RESCRIPCION MARCA | yNITARIO | MINIMA MAXIMA
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2050 ! | PIEZA ACEITE EN SPRAY WD-40 11071362 m 20
20501-
2050 b 2 1 PIEZA ASIENTO PARA SILLA DE RUEDAS 20
BATERIA PARA CUNA RADIANTE CON FOTOTERAPIA MARCA
20 § 1 PIEZA MEDICA D MODELO BABYCARE 29
s P ; i BATERIA PARA ELECTROCARDIOGRAFO MOD. EK10 CAT, 5
862269
2650 s | N BATERIA PARA EQUIPO DESFIBRILADOR MODELO GARDIO AID 2
14 2008
BATERIA PARA EQUIPO DESFIBRILADOR MODELO
2050 ] 1 PIEZA HATERIA AR 20
2050 7 1 PIEZA BATERIA PARA EQUIPO DESFIBRILADOR MODELO SERIE M 20
_ 5 5 _— BATERIA PARA EQUIPO ELECTROCARDIOGRAFO MODELO BTL- 30
2050 9 1 PIEZA BATERIA PARA INCUBADORA MODELO A3158 20
2050 10 1 PIEZA BATERIA PARA INCUBADORA MODELO TR-306 20
2050 11 1 PIEZA BATERIA PARA VENTILADOR MECANICO MODELO MTV1000 20
2050 12 | PIEZA BATERIA RECARGABLE 12V 17 AMP. P/INCUBADORA 20
BATERIA RECARGABLE DE NI-CAD TAMARNO D P/ ESTUGHE DE
e 3 ! ISR DIAGNOSTICONO. 72000 20
BATERIA RECARGABLE DE NIQUEL CADMIO DE 6V 300 MA
2050 14 1 PIEZA EEARECH 20
2050 15 1 PIEZA BATERIA RECARGABLE NI-CAD P/ELEGTROCARD 20
2050 16 1 PIEZA BATERIA RECARGABLE P/DESFIBRILADOR MOD. PD1200 20
- - ; — BRAZALETE PARA SFIGNOMANOMETRO WELLCH ALLYN 5t
ADULTO
BRAZALETE PARA SFIGNOMANOMETRG WELLCH ALLYN
2050 18 1 PIEZA ERAZALEIE 20
CABLE PARA ELEGTROCARDIOGRAFO MARGA MINDRAY
2950 19 ! PIEZA MODELO BENEHEART R12 20
20501- CANASTILLA METALICA PARA FRASCG DE SUCCION DE 1
2850 0005 2 1 PIEZA GALON, INCLUYE TAPON 2
20501- CANASTILLA METALICA PARA FRASCO DE SUGGION DE 1 LITRO
450 0005 21 1 PIEZA INCLUYE TAPON 4
g 20501- 35 ; HEZA CARBONES PARA CENTRIFUGA JGO./I2PZAS. MOD, CUS000 CAT. 5
0008 48264
29501- CELDA SENSOR DE OXIGENO PARA VENTILADOR MECANICO
280 0008 & ¢ PIEZA MODELO MTV1000 2
20501- CELDA SENSOR DE OXIGENO PARA MAQUINA DE ANESTESIA
2950 0008 o ! PIEZA MARCA DRAGER FABIUS PLUS 2
20501- CONECTOR TIPO “T° PARA SENSOR DE OXIGENO PARA
#h0 0008 %8 1 FlEZA VENTILADOR MECANICO MODELO MTV1000 2
20501- CONTROL PARA CAMA ELECTRIGA PARA HOSPITAL DE
2850 0005 28 : RIEZh. POSICIONES MODELO ES-02FDS &
2050 5 j wiEsy CORREDERA DE NYLON ESTANDAR P/SILLA DE RUEDAS CAT 5
BHS-005
20501- DESCANSA PIES METALICOS PISILLA DE RUEDAS C/DOS
2350 0005 2B 1 RIEZA PIEZAS CAT. BH5-002 9
2050 A 20 1 PIEZA DESCANSABRAZOS DE PLASTICO PARA SILLA DE RUEDAS 20
29501-
2050 S 30 1 PIEZA EJE TRASERO P/SILLA DE RUEDAS 20
20501- E£JES CTUERCAS Y ARANDELAS DE PRESION P/SILLAS DE
2050 it 3 | PIEZA e e 20
20501- EMPAQUE DE DIAFRAGMA NO CAT. NPPTK 14 PARA
2080 0008 2 ! FIEZA ESTERILIZADOR MOD 3648 2
20501- EMPAQUE DE HULE DE NEOPRENO PIESTERILIZADOR DE
2950 0008 B ! FAEZA 20X20X3/8X3/8 CAT. RB-20X20N @
20501- EMPAQUE DE NEGPRENO P/ESTERILIZADORES DE 24X35 CON
2050 0008 S 1 RIEZA CEJA CAT. RB-24X36N 20
29501-
2950 e 35 1 PIEZA EMPAQUE P/ESTERILIZADOR 20
20501- EMPAQUE PARA PUERTA DE ESTERILIZADOR DE VAPOR
2950 0008 % ! RiEzA MODELO AZTECA 2038Y 20
20501- EMPAQUE PARA PUERTA DE ESTERILZADOR DE VAPOR
2050 0008 ar ! FIEZS MODELO MQDS20X36C 20
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GENERALES
2950 b 38 1 PIEZA EMPAQUES PARA ENCHUFE RAPIDO OXIGENO 20
2950 g 39 1 PIEZA EMPAQUES SALIDA MURAL TOMA OXIGENO 20
2950 bre 40 1 PIEZA FILTRO PARA EVACUADOR DE HUMO MODELO SUTRON EVAC 20
2050 2t 41 1 PIEZA FLOTADOR COMPLETO PARA AUTOCLAVE AM-33679% 20
2950 pits 42 1 PIEZA FOCO PARA LAMPARA DE EMERGENCIA MOD UX2003 DE 12V 2
2950 e 43 1 PIEZA FOCO PARA LAMPARA DE EMERGENGIA DE 12 V 100 W 20
2050 2ss01- a4 1 SIEZA FOCO DE 15V 150 W TIPO CAMPANA PARA FUENTE DE LUZ 2
2950 2355;- 45 1 PIEZA FOCO DE 24 V 250 W EHI PARA FUENTE DE LUZ 20
2950 2 46 1 PIEZA FOCO DE 6V NO. 04-88088 XHL PARA LAMPARA FRONTAL 20
Zn 20501- i ; B FOCO DE HALOGENO MARGA OSRAM CLAVE 84260 DE 12 =
0008 VOLTS, 30 WATTS PARA LAMPARA DE HENDIDURA
2050 04 48 i PIEZA FOCO HALOGENO TIPO GAMPANA EFR 15V 150 W 20
2950 g 49 1 PIEZA FOCO OTOSCOPIO 20
2850 2;3381 50 1 PIEZA FOCO PARA LAMPARA DE HENDIDURA 20
2950 bty 51 1 PIEZA FOCO PARA MICROSCOPIO OFTALMICO MODELO 1600 20
wo | I | w | | e | moes o e »
2950 iy 53 1 PIEZA FOCO TIPO CAMPANA EJM 21V 150 W HALOGENO 2 ALFILERES 20
2850 zggg; 54 1 PIEZA FOCQ TIPO CAMPANA HALOGENO DNF 21.5 V 150 W 20
2650 b 55 1 PIEZA FOCO TIPO CAMPANA HALOGENG HLX 12V 100W 20
2050 i 56 1 PIEZA FRASCO | GALON SIN GRADUAR CAT. DM-007 20
2050 i 57 1 PIEZA FRASCO DE 1 GALON PIASPIRADOR 20
i 20501- % ; s JUEGO DE EMPAQUES Y ORRINGS PARA MAQUINA DE o
0008 ANESTESIA MARCA GE DATEX OLMEDA MODELO AESPIRE 7100
2950 a0 59 1 PIEZA LAMPARA 02500/157 20
2950 by 60 1 PIEZA LAMPARA CAT. WA-07200 20
2050 2 61 | PIEZA LAMPARA CAT. WA-08200 20
2950 Lt 62 1 PIEZA LAMPARA DE CIRUGIA EHJ 24V 250W 20
2950 g 63 1 PIEZA LAMPARA PICABEZ. 46003 ESTUGHE DE DIAG 20
2050 chl- 64 1 PIEZA LAMPARA PARA HOJA DE LARINGOSCOPIO NO 1 20
2950 el 65 1 PIEZA LAMPARA XHL 069 2.5 V 20
29050 2333; 6 i PIEZA LAMPARA 01800 WA 20
2050 Zhsel 67 1 PIEZA LAMPARA 025001155 20
2050 2oELl- 68 1 PIEZA LAMPARA 066 6 V/ 20
2050 oy 69 1 PIEZA LAMPARA 07800 20
2950 2o.al: 70 1 PIEZA LAMPARA 100 WATTS 120 VOLTS CAT. GE-CDD 20
2050 g0 7 1 PIEZA LAMPARA 12 VOLTS 100 WATTS CAT GE-FCR 20
2950 2333;' 72 1 PIEZA LAMPARA 12 VOLTS 50 WATTS CAT. RS-MI-643/88 20
2050 - 73 1 PIEZA LAMPARA 120 VOLTS 75 WATTS CAT GE-BNF 20
Paginad4de9
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2050 zgé‘g;‘ 74 1 PIEZA LAMPARA 15 VOLTS 150 WATTS CAT. GE-BRJ 20
2950 s 75 1 PIEZA LAMPARA 150WATTS 120 VOLTS CAT. GE-CAR 20
2050 ol 76 1 PIEZA LAMPARA 21 VOLTS 150 WATTS CAT. GE-EJM 20
2950 Zggg; 7 1 PIEZA LAMPARA 24V 150W CAT. GE-FCS 20
) 29501- ‘
2050 il 78 1 PIEZA LAMPARA 25 TBISCP 6 V 25 W 20
2050 oy 79 1 PIEZA LAMPARA 25, H-84 PARA LARINGOSCOPIO 20
2950 Zggg; 80 1 PIEZA LAMPARA 50 W NO. PARTE 5011J36D 20
2050 - 81 1 pIEZA | LAMPARA 6V 0.5 W CLAVE 8100 LAMPARA FRONTAL 20
2050 s 82 1 PIEZA LAMPARA 6 VOLTS 5 WATTS CAT. OS-5021 LAMPARA FRONTAL 20
20501
2050 as0r 83 1 PIEZA LAMPARA 64425 12V 20 W 20
20501-
2050 ot 84 1 PIEZA LAMPARA 6V 15W CAT. BT-772 20
29501-
2050 0 85 1 PIEZA LAMPARA 77904 6V 30W 20
2050 by 86 i PIEZA LAMPARA B2 VOLTS 360 WATTS CAT. GE-ENX 20
20501-
2050 e 87 1 PIEZA LAMPARA 82V 300W CAT. GE-EXR 20
20501-
2050 i 88 1 PIEZA LAMPARA 8387 ESAFHD 6 V 10 W 20
20501-
2050 o 89 1 PIEZA LAMPARA BRJ 15V 150W TIPO ALFILER 20
29501- )
2050 o a0 ] PIEZA LAMPARA CAT DZE/FDS 150W 24V 20
20501-
2050 o a1 1 PIEZA LAMPARA CAT EEP 100W 12 V 20
20501-
2950 oo 92 1 PIEZA LAMPARA CAT EFR 15/ 150W 20
20501- .
2050 e o 1 PIEZA LAMPARA CAT ESAIFHD 6 V 10W 20
20501-
2050 i 94 1 PIEZA LAMPARA CAT ESB 6V 20W 20
20501-
2050 £t 95 1 PIEZA LAMPARA CAT, 00110/04700 20
20501-
2950 e % 1 PIEZA LAMPARA GAT. 00400/04800 20
20501-
2050 el 97 1 PIEZA LAMPARA CAT. 03000 20
29501-
2050 oo 98 1 PIEZA LAMPARA CAT, 03400/03800/02700 20
20501-
2950 i 99 1 PIEZA LAMPARA CAT. 04200 20
20501-
2050 o 100 1 PIEZA LAMPARA CAT. 157102500 20
29501-
2950 oo 101 ! PIEZA LAMPARA GAT. WA-00200 20
20501-
2050 P 102 1 PIEZA LAMPARA CAT. WA-04500 20
20501
2050 ann 103 1 PIEZA LAMPARA O, J. T. DE 13.8 V 50 W 20
2950 2o 104 1 PIEZA LAMPARA D. Z. A. DE 10.8V 30 W 20
2050 2333;' 105 1 PIEZA LAMPARA DE 6 VOLTS 30 WATTS CAT. BT-56Z 20
20501 0
e 6 1 PIEZA LAMPARA DE 6V 4 W GE-BWD 20
A1 . ; - LAMPARA DE HALOGEND 12 V 50W 36 GRADOS CENTIGRADOS 3
CON PANTALLA PARA FOTOTERAPIA
108 1 PIEZA LAMPARA DE HALOGENG 12 V 150 W 20
1 PIEZA LAMPARA DE HALOGENO 6 V 10 W CARL ZEISS 20
q -
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29501 LAMPARA DE HALOGENO DE 12 V 100 W PARA LAMPARA DE

2990 0008 1o 1 PIEZA EMERGENCIA PORTATIL MOD. HBS-43_RB 20
20501-

2950 20 i1 . PIEZA LAMPARA DE HALOGENO DE 24 V 150 W- (FCS) 20
29501- LAMPARA DE HALOGENO DE 6 V 10 W. BULBO LARGO DE

2050 ot 12 1 PIEZA i 20
20501-

2050 s 113 1 PIEZA LAMPARA DWA 8.5V 4.2 AMP. 20
20501-

2950 gk 14 | PIEZA LAMPARA DYS 130 V 600 W 20
20501-

2950 e 115 i PIEZA LAMPARA DYS/BHS 120V 600 W 20
20501

2050 i 16 i PIEZA LAMPARA DYS/OYB/BCH!120 V 600w 20
29501-

2050 ik 17 f PIEZA LAMPARA DZE 24V 150 W 20

2050 aasnl- 18 1 PIEZA LAMPARA EFP DE 12 V 100 W 20

2950 2o 1o 1 PIEZA LAMPARA EFR 15V 150 W TIPO CAMPANA 20
20501-

2050 o 120 1 PIEZA LAMPARA EHF 120 V 750 W 20

B’ 20501 i

2950 S 121 i PIEZA LAMPARA EHJ DE 24 V 250 W 20
20501-

2050 el 122 1 PIEZA LAMPARA ELH 120 V 300 W 20
29501-

2650 s 123 1 PIEZA LAMPARA EPN 12V 35 W 20
29501-

2950 e 124 i PIEZA LAMPARA EYB 52 V 360 W 20
20501-

2950 o 125 | PIEZA LAMPARA FCL 120 V 500 W 20

2050 g 126 1 PIEZA LAMPARA FCS DE 24 V 150 W 20

2050 ao 127 1 PIEZA LAMPARA HALOGENA 30W 110-130V 50-60HZ NO, 48600 20

2950 o 128 1 PIEZA LAMPARA PARA COLIMADOR DE 24 V. 50W CAT. 55-5023 20

2950 s 129 1 PIEZA LAMPARA PARA HOJA DE LARINGOSCOPIO NO 0 20
29501-

29050 2e0) 130 1 PIEZA LAMPARAS NO. 5011J36D 50 W 20

2050 - 131 1 PIEZA LLANTA CHICA P/SILLA DE RUEDAS 20

2950 £3001 132 1 PIEZA LLANTA DELANTERA PARA SILLA DE RUEDAS COMPLETA 20

2850 = 133 1 PIEZA MANGUERA DUPLEX PARA UNIDAD DENTAL 20
20501- MANGUERA TRANSPARENTE GRADO MEDICO 114 PARA

24950 0008 Lo { RIEZA TROMBAS DE SUCCION 20
20501- MANGUERA TRANSPARENTE GRADO MEDICO 3/8 PARA

2050 0008 135 ! RIEZA TROMBAS DE SUCCION A0
29501 MANGUERA TRANSPARENTE SILICONADA GRADO MEDICO 1/2

360 0008 136 ! PIEZA PARA TROMBAS DE SUCCION 20
29501- MEMBRANA PARA VENTILADOR MECANICO MARCA MEKUSA

2050 0008 187 L PIEZA MODELO MTV1000 &

2950 el 138 ! PIEZA MEMORIA EPROM PARA AUTGCLAVE MOD. 3648 20

2950 201 139 1 PIEZA PULMON DE PRUEBA PIVENTILADORES DE PRESION POSITIVA 20

2050 2 140 1 PIEZA PURO MANERAL P/SILLA DE RUEDAS BH-003 20

2650 e 141 1 PIEZA PUROS DE PLASTICO P/SILLAS DE RUEDAS 20
29501

2950 Sl 142 1 PIEZA PERA DE SFIGNOMANOMETRO 20

2050 143 1 PIEZA REGULADOR COMPENSADOR DE VOLTAJE A 2000 W A 127 VOLT 20

REGULADOR DE VOLTAJE DE 1 KVA A 110 VOLTS 60 HZ MARCA

2950 e ! PIEZA SOLA BASIC (ESPECIALIDAD ELECTRICIDAD) 2
20501- REGULADOR PARA TANQUE DE OXIGENO CON FLUJOMETRO v

20 0005 5 ! PIEZA HUMEDECEDOR CAT. AR-902512 20
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GENERALES
s 2s501- i ; Bicsi RESISTENGIA DE 3000 WATTS 220 VOLTS. 50 CMS SIN . 20
| B | || e |nmesEmn oy o s ronne 1 .
2050 2520 148 1 PIEZA RESISTENCIA PARA AUTOCLAVE DE MESA A 3000 W. A 110 V. 1 20
— 28501- i ; B RESISTENCIA TIPO U 6000 WATTS DE AGERO INOXIDABLE 220 , 2
e | T | m | 0| e | eehsasrie e ey , »
2050 zsgg;' 151 1 PIEZA RESPALDO PARA SILLA DE RUEDAS i 20
2850 c-i 152 1 PIEZA SENSOR DE FLUJO PARA VENTILADOR DRAGER Savina 300 1 20
2050 29501- 153 ‘ ETk SENSOR DE FLUJO PARA VENTILADOR DRAGER Oxylog 3000 i 4
2050 28501- w5 ; PiEzA TAPON DE HULE DE NEOPRENO PIFRASCO DE 1 LTS CON : 5
Jo50 20501- 155 ; PIEZA TAPON DE HULE DE NEOPRENO PIFRASCO DE 2 LTS CON | -
2050 2s501- - , PEZA TAPON DE HULE DE NEOPRENO PIFRASCO DE ¢ LTS CON ; 3
2950 Sl 157 1 PIEZA TOMA DE AIRE PIPARED CAT. AR-902202 l 20
2050 iy 158 1 PIEZA TOMA DE OXIGENO DOBLE CAT, PL-T51054 I 20
|| w0 | e | msemmme e , .
o | BE | | 0| e | s e mesreen 1
I I e T Ty ' .
2050 235-00;- 162 1 PIEZA - TRAMPA TERMOSTATICA DE % 1 20
i 20501- o ; b TRANSDUGTOR PARA CARDIOTOCOGRAFO MARCA WALTVICK | o
2050 htl- 164 1 PIEZA TROMBA DE SUCCION C/ADITAMENTO CAT. 902322 1 20
o | | w || e | peemmreoemmoon e : -
2050 o 166 1 PIEZA VALVULA SOLENOIDE DE 3/4° C/BOBINA A 220V PARA VAPOR 1 20

“Las cantidades minimas y maximas son referenciales ya que la cantidad final de los bienes estara sujeta a

Suma de renglones: $

disponibilidad del contrato”.

; Son (

Accesorios, refacciones, etc.

/
00/100 MN) AL s

“El Proveedor” se obliga a suministrar los insumos nuevos y originales, mismos que el Jefe de
Conservacion de Unidad verificara previo a su suministro, conforme al tipo de servicio a realizar.

Suma de importe de especialidad a participar

Numero de
No. CUENTA ESPECIALIDAD renglones de Importe sin IVA
especialidad
2N
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GENERALES
Numero de
No. CUENTA ESPECIALIDAD renglones de Importe sin IVA
especialidad
Refacciones y Accesorios Menores de
1 51291006 Equipo e Instrumental Médico y de 166
.| Laboratorio

UNIDAD EN DONDE SE ENTREGARAN LOS MATERIALES Y REFACCIONES

LUGAR

DIRECCION

DE CONSERVACION

DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y
SERVICIOS GENERALES Y/O OFICINA

SEDE DELEGACIONAL, AV. CESAR A. SANDINO No. 102, COL, PRIMERC DE MAYO, VILLAHERMOSA
TABASCO.

JEFATURAS DE CONSERVACION EN DONDE SE UTILIZARAN LOS MATERIALES

RESIDENCIA DE UNIDAD
5 C
CONBERUATIN ANEica DIRECCION DEL INMUEBLE

JCU 01 HGZ 46 AVENIDA UNIVERSIDAD NO. S/N, COLONIA CASA BLANCA C.P 86060, VILLAHERMOSA, MUNICIPIO DE
T CENTRO, ESTADO DE TABASCO

JCU 02 H.GZ 02 AVENIDA FRANCISCO TRUJILLO GARCIA NO. S/N, COLONIA PUEBLO NUEVO C.P 86500, CARDENAS,
A MUNICIPIO DE H. CARDENAS, ESTADO DE TABASCO

JCU 03 UME. 45 CALLE LEANDRO ADRIANO NO. 201, COLONIA CENTRO C.P 86500, CARDENAS, MUNICIPIO DE CARDENAS,
S ESTADO DE TABASCO

JCU 04 UMEFE. 43 AVENIDA GENERAL A. CESAR SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYOQO C.P 86190, VILLAHERMOSA,
e MUNICIPIO DE CENTRO, ESTADO DE TABASCO

1CU 05 FidiF ma PROLONGACION IGNACIO ZARAGOZA NO. 102, COLONIA NUEVA VILLAHERMOSA C.P 86070, VILLAHERMOSA,
Sl MUNICIPIO DE CENTRO, TABASCO.'

JCU 06 HG.Z. 04 CALLE 20 S/N COLONIA ESTACION NUEVA, TENOSIQUE, TABASCO.

JCU 07 UME. 47 PERIFERICO ARCO PONIENTE NO. S/N, COLONIA CASA BLANCA C.P 86060, VILLAHERMOSA, MUNICIPIO DE
e CENTRO, ESTADO DE TABASCO

ICU 08 HGZ 2A AV. RIO SECO, SIN, CARRETERA CARDENAS COMALCALCO KM 127, RANCHERIA MIGUEL HIDALGO,
T PRIMERA SECCION, C.P. 86490.

CALENDARIO DE ENTREGA DE INSUMOS
LUGAR ENERO | FEBRERO | MARZO | ABRIL | MAYO [ JUNIO [ JULIO | AGOSTO | SEPTIEMBRE | OCTUBRE | NOVIEMBRE | DICIEMBRE
DEPARTAMENTO
DE
CONSERVACION X X X X X X X X X X X X
Y SERVICIOS
GENERALES
< 7
A~ Pagina 8 de 9




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS
GENERALES

2DA VUELTA ADQUISICION DE INSUMOS DE
CONSERVACION PARA EL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026

LAS FECHAS MOSTRADAS EN ESTE CALENDARIO ES ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, PUDIENDO SOLICITAR INSUMOS SEGUN LAS NECESIDADES

DE CADA INMUEBLE.

Realizo.

(Zj*r\ /%Q) @ (I\

Ing. Ivan De Jesus Abalos Gomez
Jefe de Conservacion de Unidad

Ing. Marco Antonio Aguilar Maldonado/

]

Jefe de la Oficina de Conservacion

Ing. Gustavo ‘Adolfo
Jefe del Depto. Congérvacipn
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 2DA VUELTA: ADQUISICION DE INSUMOS DE
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO CONSERVACION PARA EL ORGANO DE
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DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS | DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026
GENERALES

TERMINOS Y CONDICIONES

“2DA VUELTA ADQUISICION DE INSUMOS DE CONSERVACION PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026"

De conformidad con el numeral 4.24.4 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, se realizan el presente para la contratacion del “2DA VUELTA ADQUISICION
DE INSUMOS DE CONSERVACION PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO 2026", relacionados en el (Anexo Técnico), el cual forma parte integrante del presente documento.

Se encuentra en el CUCOP con la clave:

Partida 51291006 Refacciones Y Accesorios Menores de Equipo E Instrumental Médico y de Laboratorio.
29501-0001-0023 con la partida especifica del COG 2950.

1. INFORMACION ESPECIFICA DEL PROCEDIMIENTO

1.1. IDIOMA EN QUE PODRAN PRESENTARSE LAS PROPOSICIONES, LOS ANEXOS TECNICOS Y, EN SU CASO, LOS
FOLLETOS QUE SE ACOMPANEN.

Las proposiciones en su caso, deberan presentarse por escrito, en papel membretado de la empresa, solo en idioma
espanol y dirigido al area convocante.

El licitante para la descripcion amplia y detallada de los servicios a ofertar, debera incluir la documentacion necesaria y
anexos técnicos: folletos, catalogos, instructivos o manuales, con el fin de comprobar las especificaciones técnicas o
caracteristicas y calidad requerida de los mismos. Deberan ser 100% visibles y legibles. Podran presentarse en el idioma
del pais de origen de los bienes, acompafados de una traduccion simple al espafiol.

1.2. DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos no comprometidos en las partidas
' presupuestales numeros:

PARTIDA
PRESUPUESTAL FOLIO FECHA DESCRIPCION
51291006 Refacciones Y Accesorios Menores
de Equipo E Instrumental Médico y
de Laboratorio : V

2. DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD

La descripcion amplia y detallada del servicio a contratar, se contempla en el Anexo Técnico, el cual forma parte integrante de

este requerimiento. j

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos y especificaciones
previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y detallada el servicio que estén ofertando.

Las condiciones contenidas en la presente convocatoria a la licitacion y en las proposiciones presentadas por los licitantes no
podran ser negociadas. E
C

A
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 2DA VUELTA ADQUISICION DE INSUMOS DE
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO CONSERVAC]ON PARA EL ORGANO DE
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DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS |DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2026
GENERALES

}Tgl\gﬁ;g?éPS—ZOOQYANSI 289 1-2003 TIPO Cascos de proteccion-Clasificacion, especificaciones y métodos de

La informacion generada en la operacion de los Servicios sera propiedad del Instituto y solo podra ser utilizada por un tercero con
el consentimiento expreso de éste.

2.1. CALIDAD.

Los participantes en su propuesta técnica deberan de considerar lo siguiente:

I Curriculum Vitae del licitante en el que se incluya:
Domicilio fiscal de la empresa, asi como de las sucursales en el Estado de Tabasco (tienda fisica).

Personal responsable del suministro de los insumos, debera acreditar ser trabajador de la empresa mediante el
aseguramiento ante el IMSS, con 6 meses como minimo y maximo mas de 12 meses aseguradas ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, comprobando mediante copia de “Movimientos Afiliatorios o Reporte Informativo de
Semanas cotizadas del asegurado; y de la empresa copia del Aviso de inscripcion patronal ante el Instituto Mexicano
del Seguro Social (SUA) actualizado. En relacion al personal que participa debera desglosar el nimero de seguridad
social y nombre completo para su cotejo en la subdelegacion de acuerdo a la antigliedad solicitada con la finalidad de
garantizar la ejecucion de los trabajos.

1. Carta bajo protesta de decir verdad que la empresa cumple con las normas:
ELECTRICIDAD:

CATALOGO ELECTRICIDAD

Esta Norma especifica las caracteristicas de seguridad de los aparatos
NMX-J-521/1-ANCE-2005 eléctricos para uso doméstico y similar, cuya tension asignada no es
superior a 250 V para los aparatos monofasicos y 480 V.

Esta Norma especifica los productos eléctricos -conductores-

NOM 063-SCFI/NMX-J-093-ANCE requisitos de seguridad

Esta Norma especifica los conductores-resistencia a la propagacion de

NOM HBs=sCrlNMA-l-B2ANCE la flama en conductores eléctricos - métodos de prueba

Esta norma especifica "aparatos electrénicos - aparatos electrénicos
de uso doméstico alimentados por diferentes fuentes de energia
eléctrica - requisitos de seguridad y métodos de prueba para la
aprobacién de tipo."

NOM-001SCFI

Esta Norma especifica los Instrumentos de medicion-Cintas métricas

NOM-046-SCFI-1999 de acero y flexometros

Esta Norma especifica los Productos eléctricos-Luminarios para uso

NOM-064-SCFI-2000 en interiores y exteriores-Especificaciones de seguridad y métodos

Esta Norma especifica la Seguridad-Equipo de proteccion personal-

prueba.

Esta Norma especifica en el Desempefio basico de una Linterna

NORMA ANSI/NEMA FL 1-2009 .
estandar.

Esta Norma especifica en los ARTEFACTOS ELECTRICOS-
NORMA NMX-J-508-ANCE REQUISITOS DE SEGURIDAD-ESPECIFICACIONES Y METODOS
DE PRUEBA
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CATALOGO ELECTRICIDAD

NORMA NMX-J-154-1976 UL Esta Norma habla de las Cintas aislantes de hule

Esta Norma habla HERRAMIENTAS ELECTRICAS PORTATILES
NMX-J-524-ANCE-2006 OPERADAS POR MOTORSEGURIDAD-PARTE 2-5. REQUISITOS
PARTICULARES PARA SIERRAS CIRCULARES

Il Se deberd incluir al menos un contrato por afio, durante los 2 afos previos al de la fecha de la convocatoria que hayan
celebrado con la administracion publica o con particulares de la especialidad, en el que se demuestre que corresponde
a caracteristicas similares en cantidad y especificaciones del presente requerimiento, indicando nombre del funcionario
o representante de empresa particular y nimero telefénico para comprobar dicha informacion, asi como la constancia
de cumplimiento en tiempo y forma y no aplicacién de penas convencionales de los mismos, dando facilidades al IMSS
para su verificacion. :

V. Escrito bajo protesta de decir verdad que la persona fisica o persona moral no se encuentre inhabilitadas para participar
en procedimientos de licitacion y contratacion en el sector publico, conforme lo establece la Ley de Adquisiciones.

2:2. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS
Los licitantes deberan acompaiiar su proposicion técnica con los documentos siguientes:

Registro de inscripcion ante la SAT con la actividad econémica del servicio requerido con antigliedad minima de 2 afios.
Registro patronal del IMSS

Licencia de funcionamiento

Copia acta constitutiva del licitante en el que se compruebe que dentro de su objeto social se encuentran actividades
relacionadas con el objeto de la presente contratacion.

Comprobante de domicilio.

IR S

<

2.3. PLAZO, LUGAR, CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

2.3.1. PLAZOY LUGAR !

. Los bienes deberan ser entregados de acuerdo a la fecha de calendarizacion sefialada en el Anexo numero 1 (UNO) DEL

ANEXO TECNICO.

“El Proveedor”, se obliga a hacer entrega directamente en el Departamento de Conservacion y Servicios Generales, de los
insumos solicitados, debiendo presentar debidamente requisitada la remisiéon de entrega sefialada en el Anexo 2.

“El Proveedor”, debera de dar acuse de recibido en forma inmediata y misma via sefialando fecha y hora en que se recibio la
orden de compra, asi como la fecha de la entrega de los insumos solicitados.

Los bienes deberan de ser entregados directamente por “El Proveedor” en el Departamento de Conservacion y Servicios
Generales y solo con autorizacion del Jefe del Departamento de Conservacion y Servicios Generales se podra entregar en las
Jefaturas de Conservacion de Unidad, en ambos casos deberan ser entregados con la solicitud de orden de compra
debidamente firmada por el Jefe de Conservacién de Unidad.

El horario de recepcion sera de 8:00 a 16:00 horas en dias habiles para “El Instituto”.

“El Proveedor” podra entregar los bienes antes del vencimiento del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad del
area adquirente.

7

A 2%
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Nota: conforme a lo previsto en el articulo 56, fraccion V, del reglamento, atendiendo a la naturaleza y las caracteristicas de los
bienes, se establecera la cantidad o presupuesto minimo y maximo que podra requerirse en cada orden de reposicién con cargo
al contrato.

2.3.2. CONDICIONES DE ENTREGA

La transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el lugar de entrega seran a cargo de “El Proveedor”, asi
como el aseguramiento de los bienes, hasta que éstos sean recibidos de conformidad por “El Instituto”.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con objeto de revisar que se entreguen
conforme con la descripcion del catalogo de articulos, asi como con las condiciones requeridas, considerando cantidad,
empagques y envases en buenas condiciones

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el contrato, “El Instituto” no dara por
recibidos y aceptados los bienes.

“El Proveedor” debera entregar junto con los bienes: remision en la que se indique el numero de lote, fecha de caducidad (en
caso de aplicar), nimero de piezas, descripcion de los bienes y orden de reposicién.

2.3.3. CANJES O DEVOLUCIONES

“El Instituto”, por conducto del Jefe de Oficina de Conservacion, podra solicitar a “El Proveedor”, el canje o devolucion de los
bienes que presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o sus anexos o vicios

. ocultos, debiendo notificar al proveedor dentro del periodo de 02 (Dos) dias habiles siguientes al momento en que se haya
percatado del vicio o defecto.

“El Proveedor” debera reponer los bienes sujetos a canje o devolucién, en un plazo que no excedera de 02 (Dos) dias habiles,
contados a partir de la fecha de su notificacion via correo electronico por parte del Jefe de Conservacion.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje o devolucion correran por cuenta del proveedor, previa notificacion del
IMSS.

“El Proveedor” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que, por inobservancia o negligencia de
su parte, llegue a causar al instituto y/o a terceros.

Procedera la devolucion del total de las existencias de los bienes al proveedor, cuando con posterioridad a la entrega de los
bienes corregidos, se detecte el mismo defecto de los anteriores o éstos no hayan sido canjeados.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, llegue a causar al instituto y/o terceros.

\ ,  2.34. CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO
"Para la prestacion del servicio se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones, las cuales seran supervisadas por el
Jefe de Oficina de Conservacion, Jefe de Conservacién de Unidad o personal de confianza adscrito a la unidad.

El “proveedor” debera presentarse con el Jefe de Conservacion de Unidad y/o Administrador de Unidad para confirmar su
asistencia y registro en la Bitacora de Visitas del Inmueble, asi mismo, debera presentar a su llegada lo siguiente:

a. Copia del contrato formalizado al inicio del mismo.

b. Insumos a entregar (con autorizacién de Jefe de Departamento de Conservacion y Servicios Generales, o Jefe de
Oficina de Conservacion).

c. Bitacora (Carpeta tipo LEDFORD o similar).
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d. El personal que se presente, debera portar gafete de identificacion que lo acredite como trabajador de la empresa
adjudicada.

e. En caso de cumplir con lo anterior, se le dara acceso a las instalaciones y se presentara con el Jefe del Departamento
de Conservacion y Servicios Generales. Caso contrario, no se considerara como efectiva la visita y se aplicaran las
medidas y/o penalizaciones conducentes.

f. El proveedor debera entregar al Jefe de Departamento de Conservacion y Servicios Generales, o Jefe de Oficina de
Conservacion, o Jefe de Conservacion de Unidad o subjefe de conservacion, todos aquellos elementos de prueba del
suministro de materiales e insumos.

v
v

v" Orden de compra de la Division de Conservacion, Anexo Niamero (UNO) de este documento
v Remision de entrega de la Divisién de Conservacion, Anexo Niamero (UNO) de este documento
v Bitacora de entregas (Carpeta tipo LEDFORD o similar). '

Factura.
Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas en fisico y los archivos XML en digital via correo
electronico gabriel.jimenezl@imss.gob.mx, romeo.garcia@imss.gob.mx, luis.garciamag(@imss.gob.mx,

omar.guillermo@imss.gob.mx, Luis.riveraz@imss.gob.mx, dalaias.rosique@imss.gob.mx,
santiago.morales@imss.gob.mx, juan.tacu@imss.gob.mx, Henry.garcia@imss.gob.mx,

ivan.abalos@imss.gob.mx y sergio.zurita@imss.gob.mx de los trabajos realizados dentro de los 3 dias
naturales posteriores al término de los mismos para su validacion.

El personal encargado de la realizacidn del suministro se responsabiliza de no realizar ninguin acto inseguro que ponga en riesgo
al equipo y a la integridad fisica de los usuarios. Asi mismo dicho personal se presentara debidamente identificado, cumpliendo
ademas con los puntos siguientes:

o Horarios: Las entregas se realizaran de acuerdo a los horarios de oficina (lunes a viernes de 08:00 a 16:00 horas) del
Departamento de Conservacién y Servicios Generales.

e« Solamente se podran hacer entregas en fin de semana los dias sabados, en caso de ser un material que se requiera de
manera extraordinaria.

e Inspecciones: mismas que se llevaran a cabo por el jefe de conservacion de unidad para verificar y constatar el estado
de los insumos.

e Dar de alta a sus trabajadores ante el IMSS. Presentando SUA

| “El Proveedor”, debera de contar con un sistema de comunicacion, sin costo para “El Instituto”, en el cual recibira las ordenes
de compra emitidas via correo electrénico proporcionado.

‘ “El Proveedor” debera de entregar un estado contable en forma mensual por cada Jefatura de Conservacion de unidad con la
que se celebre el contrato. El cual debera de sefialar el avance del contrato, y debera de sefialar la documentacion probatoria de

los suministros realizados a entera satisfaccion del Instituto estara comprendido entonces por:

.
v

v" Orden de compra de la Division de Conservacion, Anexo Nimero 1 (UNQ) de este documento
v Remision de entrega de la Division de Conservacion, Anexo Namero 1 (DOS) de este documento
v" Bitacora de entregas (Carpeta tipo LEDFORD o similar).

Factura,
Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas en fisico y los archivos XML en digital via correo
electrénico gabriel jimenezl(@imss.gob.mx, romeo.garcia@imss.gob.mx, luis.garciamag(@imss.gob.mx,

omar.guillermo@imss.gob.mx, Luis.riveraz@imss.gob.mx, dalaias.rosique@imss.gob.mx,
santiago.morales@imss.gob.mx, juan.tacu@imss.gob.mx, Henry.garcia@imss.gob.mx,

> Y
A~
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ivan.abalos@imss.gob.mx y sergio.zurita@imss.gob.mx de los trabajos realizados dentro de los 3 dias
naturales posteriores al término de los mismos para su validacion.

I.  Entregar al Jefe de Conservacién de Unidad las facturas de los trabajos realizados dentro de los 3 dias naturales posteriores
al término de los mismos para su validacidn.

Debiendo generarse cuatro tantos originales:

[.- Un juego para el Jefe de Conservacion de Unidad.
2.- Un juego para el Administrador del contrato.

3.- Un juego para la Oficina de Conservacion.

4.- Un juego para “El Proveedor”.

“El Proveedor” se obligara a presentar su factura por los insumos suministrados de acuerdo al precio unitario con los que
formalizo el contrato, debiendo presentar sus facturas dentro de los 3 dias naturales siguientes al suministro de los insumos,
segun la jefatura de conservacion que corresponda de acuerdo a lo siguiente:

Jefatura de Conservacién de Unidad No. 1, sito en avenida universidad s/n colonia casa blanca, de Villahermosa,
Tabhasco,

Jefatura de Conservacion de Unidad No. 2 en Hospital General de Zona No. 2 sito en Av. Francisco Trujillo Gurria
Esq. Carretera Circuito del Golfo s/n. Colonia Pueblo Nuevo, H. Cardenas, Tabasco Tel. 01-937- 372-4511 y 4455
ext. 61353,

Jefatura de Conservacién No. 3 calle Leandro Adriano 201, Tel. 93737 280 38, Cardenas, Tabasco,

Jefatura de Conservacién de Zona No. 4.- Av. Cesar A. Sandino No. 102 Villahermosa, Tabasco.

Jefatura de Conservacion de Zona No. 5 Jefatura de Conservacion Periférica No. 5 calle Tulipanes No. 212, Lago
llusiones, Col. Lopez Mateos. C.P. 86040 Villahermosa, Tabasco. 993 165 5020.

Jefatura de Conservacion de Zona No. 6.- Calle 20 S/N Col. Estacion Nueva, C.P. 86201 Tenosique, Tabasco.
Jefatura de Conservacidén de Zona No. 7 Periférico Arco Noreste S/N, Col. Casa Blanca. Villahermosa, Tabasco.
Jefatura de Conservacion de Zona No. 8.- Av. Rio Seco, S/N, Carretera Cardenas Comalcalco Km 127, Rancheria
Miguel Hidalgo, Primera Seccion, C.P. 86490.

El Jefe de Conservacién de la Unidad revisara que cada una de las facturas para tramite de pago, que “El Proveedor” le
presente para su cobro, reunan los requisitos técnicos y econémicos establecidos en el Anexo Técnico del contrato que se
derive del presente requerimiento, donde se revisara Original y copia de la factura que retna los requisitos fiscales establecidos
en la Ley de la materia, en la que se indique los servicios realizados, el niUmero de proveedor IMSS, el nimero de Contrato,
-numero(s) de alta(s), carta de garantia o nimero de fianza y denominacion social de la afianzadora, orden de compra Anexo 1
(uno), opinion de cumplimiento IMSS, opinién de cumplimiento INFONAVIT, opinién de cumplimiento SAT, documento de enlace
de factura. Documentacion que debera ser entregada en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, del
Jonjunto Sandino, para su validacion, sito en Calle Cesar A. Sandino 102, Colonia 1° de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa,
abasco, de 08:00 a las 13:00 horas, en dias habiles para “El Instituto”, para su tramite de pago, por “El Proveedor” .

En el pago se efectuaran las retenciones que conforme a la ley procedan, previa entrega a “El Instituto” por parte de “El
Proveedor”, de |as facturas, recibos o comprobantes respectivos, los cuales deberan reunir los requisitos fiscales que establece
la legislacion vigente en la materia.

En tal virtud “El Proveedor” acepta y conviene que en el caso de omitir lo previsto en el parrafo anterior, “El Proveedor” le
retendra los pagos hasta en tanto se subsanen tales omisiones fiscales a cargo de “El Proveedor” como contribuyente, en los
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

~
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MODALIDAD DE LA CONTRATACION.

Con fundamento en los articulos 35 Fraccion 1 y 68 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
como resultado de la presente licitacion se suscribira contrato abierto por montos minimos y maximos, de conformidad con el
Articulo 85 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

2.4, TIPO DE ABASTECIMIENTO

Sera una sola fuente de abasto por cada partida presupuestal, es decir un solo Proveedor suministrara el 100% de
los materiales de la partida, y esta sera de acuerdo con las necesidades de cada una de las Jefaturas de
Conservacion que se realizaran a través de la Oficina de Conservacion.

Para la asignacion de las partidas, El Licitante, debera de considerar el 100% de los insumos en su propuesta economica de
acuerdo a la partida que participe.

Se adjudicara el contrato a aquella propuesta econdmica que cuando menos el 70% de los insumos sea costeable para el Instituto.
El licitante podra participar en la presente Convocatoria con la (s) especialidad (es) que sean de su interés.

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos y especificaciones
previstos en esta Convocatoria, describiendo en forma amplia y detallada las Refacciones e Insumos que estén ofertando.

Las condiciones contenidas en la presente convocatoria y en las proposiciones presentadas por los licitantes no podran ser
negociadas. ’

Deberén incluir en su proposicion la marca, modelo y pais de origen, de cada producto ofertado.
El licitante debera cotizar el 100% de las partidas de cada especialidad para ser considerada en la evaluacion.

3. GARANTIAS
3.1. GARANTIA DE LOS INSUMOS

“El Proveedor” se compromete a otorgar garantia por los insumos de conservacion, conforme a lo siguientes supuestos:

o “El Proveedor” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que, por inobservancia o
negligencia de su parte, lleguen a causar a “El Instituto” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en
este instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 75, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. )

e “El Proveedor” se obliga a responder por su cuenta en caso de que un insumo presente fallo o defecto de fabrica, %/
como cualquier opcién que ocasione un problema de calidad, no incluyendo su mal uso del insumo, debiendo
reemplazar en un lapso no mayor a 24 horas los insumos o refacciones fallados.

e “El Proveedor” se obliga a que los productos a suministrar no excedan la fecha de fabricacion 2024, y que la
caducidad cubra la vigencia del contrato.

3.2. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO J\{

El licitante ganador, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el contrato
adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, sin considerar el
Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, en el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podra ser liberada mediante autorizacion que sea
emitida por escrito, por parte del Instituto, a través del Administrador del Contrato.
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Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma del contrato, en
términos del articulo 69 de la LAASSP.

Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara efectiva por el monto total de
las obligaciones garantizadas, en razon de las caracteristicas, términos y condiciones del servicio objeto de la contratacién.

“El Proveedor” debera contar con el acuse de recepcion de la solicitud de opinion ante el Instituto Mexicano del Seguro Social
(IMSS), relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece el ACUERDO
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado por el H. Consejo Técnico, relativo a las Reglas para la obtencion
de la opinion de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de febrero de 2015, de conformidad con el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual
presentara copia a "EL INSTITUTO” la cual tendra una vigencia de 30 dias naturales a partir del dia de su emision.

4. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCTIVAS
4.1. PENAS CONVENCIONALES

“El Instituto” de conformidad con el art. 75 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y del 95 del
Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacién de penas convencionales por atraso en la prestacion del servicio, por el
equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido o cuando el servicio no cumpla con los
solicitado, en el contrato.

La pena convencional seré aplicada por cada dia de atraso en la prestacion del servicio, cuando:

A. Se exceda el plazo para la ejecucion de los servicios estipulados en el numeral 2.3.2.
La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de penalizacién
establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y la que no debe ser mayor a la parte proporcional del importe de
la garantia de cumplimiento segln corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha
garantia.

El administrador del contrato, sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacion de penas convencionales, objeto del servicio.

El Instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar una pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a El
Proveedor.

| Proveedor autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones que se sefialan en los parrafos anteriores,
sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo de la
"\ prestacion del servicio.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la estipulacion de penas
convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Responsable de Responsable del
Concepto Unidad de medida Penalizacion reportar el calculo, notificacién y
incumplimiento aplicacion de la pena
" 1 S 1 o "| i
Cuando “El Proveeqﬂr no g aplicaran a “El Pr'oyeedor % de pena Jefe y de rrm—— gel
haga entrega de los insumos | mientras que el suministro de Conservacion  de
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Responsable de Responsable del
Concepto Unidad de medida Penalizacién reportar el calculo, notificacién y
incumplimiento aplicacién de la pena
en el tiempo establecido y se | insumos no sea realizado de | convencional Unidad y/o Jefe de | Contrato
presenten retrasos en la manera oportuna en el lapso de 24 Oficina de
entrega. horas, de conformidad con el Conservacion

articulo 76 de la LAASSP

Cuando El  Proveedor”, Se aplicaran a “El Proveedor”, Jefe de

fantregue . cantidades mientras que el suministro de . Co!'lservacmn de .

incorrectas de insumos y | . 1% de pena | Unidad y/o Jefe de | Administrador del
| i ara | insumos no sea entregado en el convendingl Oficina. d S

i mpo P periodo acordado y/o el insumo no icina de

entrega. Conservacion

sea el que se solicito.

El maximo de penalizacion es de hasta 10 dias de acuerdo al suministro no prestado o entregado oportunamente; es decir:

Garantia de cumplimiento del contrato / Penalizacion por cada dia de atraso ya sea en el inicio de los trabajos o entrega de los
mismos = 1 * 1 hasta por 10 dias de incumplimiento maximo de penalizacion. POR NINGUN CONCEPTO, LAS PENAS
CONVENCIONALES PODRAN EXCEDER EL IMPORTE DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

(C) (D)
; Penalizacion por
Precio (A) (B) St L] |ap
Cantidad de Unitario Valor del p Penalizacién por
ici 7 3 atraso 2.5% J entrega
servicio del contrato Cantidad de Dias de del P. U. del cada dia de
servicio servicios atraso bach atraso en que
JELOBIo incurrio (B) x (C) {A)x{D)
=$x2.5%
Maximo 10 Dias x $$= 1xD=
dias

POR NINGUN CONCEPTO, LAS PENAS CONVENCIONALES PODRAN EXCEDER EL IMPORTE DE LA GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

4.2. DEDUCTIVAS

En términos del articulo 76 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su reglamento, el
Instituto aplicara deductivas conforme a:

A. En funcién de los suministros prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las condiciones solicitadas y no
habiendo causa justificada, para lo cual “El Proveedor” se hara acreedor a una sancion equivalente al 1% (uno por ciento)
del servicio prestado de manera parcial o deficiente. Z%

L

B. Se exceda el tiempo de atencion para el suministro, de 5 dias habiles, para lo cual “El Proveedor” se hara acreedor a una
sancion equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) del costo del suministro.

El Jefe de Conservacion de Unidad, Area Técnica, sera el encargado de realizar el calculo de las deductivas por la
prestacion deficiente de los suministros.
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El administrador del contrato, sera el encargado de realizar la aplicacion y seguimiento de las deductivas por la

prestacion deficiente de los suministros.

“El Instituto” descontara las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que debera

cubrir a “El Proveedor”.

; Responsable de Responsable del
i Limite de
. Unidad de : _ reportar el chlculo,
. Niveles de . X incumplimiento . .. " o
Concepto .. medida para la Deduccion ; D incumplimiento notificacién y
servicio : motivo de rescision i
deduccidn aplicacion de la
del contrato ;
deduccién
Cuando “El | Durante  la | Pordeficiencia 0.5% del importe | Cuando reincida Jefe de El Administrador
Proveedor”™. no acuse | vigencia del | enel lotal de la | Hastaen tres Conservacion de del contrato
de recibido el correo de | contrato cumplimiento facturacion del | ocasiones, Unidad y/o Jele de
solicitud de servicio. del servicio servicio Oficina de
correspondiente, sin Conservacion
perjuicio de que se
descuente el pago
respectivo
Cuando “El | Durante la | Pordeliciencia 0.5% del importe | Cuando reincida Jefe de El' Administrador
Proveedor™. no realice | vigencia del | enel total de la | Hastaen tres Conservacion de del contrato
los trabajos objeto de la | contrato cumplimiento facturacion del | ocasiones Unidad y/o Jefe de
presente  convocatoria del servicio servicio Oficina de
adecuadamente. correspondiente, sin Conservacion
perjuicio de que se
descuente el pago
respectivo
Cuando el personal de | Durante  la | Por deficiencia Se aplicara  una | Cuando reincida Jefe de Administrador
“E Proveedor™, | prestacion enel deduccion del 0.5% | Hasta en tres Conservacion de del Contrato
presente conductas | del servicio cumplimiento del importe total de | ocasiones Unidad y/o Jefe de
inadecuadas hacia del servicio la  facturacion del Oficina de
personal y servicio Conservacion
derechohabientes de correspondiente. sin
“El Instituto™ perjuicio de que se
descuente el pago
respectivo
Cuando “El | Dentro del | Por deficiencia 1% del importe total | Cuando reincida Jele de EI Administrador
Proveedor™.  entregue | tiempo  que | enel de la facturacion del | Hastaen dos Conservacion de del contrato
los servicios prestados | dure la | cumplimiento servicio ocasiones Unidad y/o Jefe de
de  manera  parcial. | prestacion del servicio correspondiente, sin Oficina de
deficiente o carezean de | del servicio. perjuicio de que se Conservacion
las condiciones descuente el pago
solicitadas v no respectivo
habiendo causa
Justificada
Cuando “El | Dentro  del | Pordeficiencia 1% del importe total | Cuando reincida Jefe de El Administrador
Proveedor™ exceda el | tiempo que | enel de la facturacion del | Hasta en dos Conservacion de del contrato
tiempo de atencion para | dure la | cumplimiento servicio ocasiones Unidad y/o Jele de
el Mantenimiento | prestacion del servicio correspondiente, sin Oficina de
Correctivo, de 4 dias | del servicio. perjuicio de que se Conservacion
habiles. para lo cual el descuente el pago
Proveedor  se  hard respeclivo
acreedor a una sancion
Cuando “El | Dentro  del | Por defliciencia 1% del importe total | Cuando reincida lefe de El Administrador
Proveedor™ durante la | tiempo que | enel de la facturacion del | Hasta en dos Conservacion de del contrato
vigencia del contrato | dure la | cumplimiento servicio ocasiones Unidad y/o Jefe de

v
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Coneepto

Niveles de
servicio

Unidad de
medida para la
deduccion

Deduccién

Limite de
incumplimiento
motivo de rescision
del contrato

Responsable de
reportar el
incumplimiento

Responsable del
cileulo,

notificacion y

aplicacion de la
deduceion

presente 3 incidencias
registradas en bitacora
de servicio. y no haya
atendido con
oportunidad.

prestacion
del servicio.

del servicio

correspondiente, sin
perjuicio de que se
descuente el pago
respectivo

Oficina de
Conservacion

Cuando “EI
Proveedor™ durante la
vigencia del contrato no
haya atendido  con
oportunidad dentro  de
las 24 horas el
mantenimiento
correctivo solicitado por
el JCU

Dentro  del
tiempo  que
dure la
prestacion

del servicio.

Por deficiencia
enel
cumplimiento
del servicio

1% del importe total
de la facturacion del
servicio
correspondiente, sin
perjuicio de que se
descuente ¢l pago
respectivo

Cuando reincida
Hasta en dos
ocasiones

Jefe de
Conservacion de
Unidad y/o Jefe de
Oficina de
Conservacion

El Administrador
del contrato

Cuando “El
Proveedor™, no
entregue la

documentacion
probatoria  de  los
servicios realizados a
entera satisfaccion de
“El Instituto™  estara
comprendida entonces
por:

Orden y entrega de
servicio  Institucional.
Anexo 1 (uno).

Bitacora de servicio
Institucional, Anexo 2
{dos).

Galeria fotografica del
servicio realizado,
incluyendo al menos
album
mensual en cada ctapa
del mismo: 4 fotos
antes, 4 fotos durante y
4 fotos despues.

Entrega Facturas y sus
respectivos  archivos
XML en digital

fotogrifico

Dentro  del
tiempo que
dure la
prestacion
del servicio.

Por deficiencia
enel
cumplimiento
del servicio

1% del importe total
de la facturacion del
servicio
correspondiente, sin
perjuicio de que se
descuente el pago
respectivo

Cuando reincida
Hasta en dos
ocasiones

Jefe de
Conservacion de
Unidad y/o Jefe de
Oficina de
Conservacion

El Administrador
del contrato

—
Iy

En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las mismas para hacer
efectiva la garantia de cumplimiento.

La deductiva por incumplimiento parcial, se calculara cuando exista retraso en la prestacién o entrega de los suministros hasta un
maximo de 10 dias, de acuerdo con el porcentaje de deduccion establecido, aplicado al valor de los suministros prestados co
atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la partida que se trate. La suma de lag 4/~
deductivas no debera exceder el importe de dicha garantia.

“El Instituto” descontara las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que debera cubrir a “El
Proveedor”.
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4.3 RESCISION ADMINISTRATIVA

Son casos de incumplimiento de “El Proveedor”, de manera enunciativa mas no limitativa, los que se refieren a continuacion:

I.  Sino ejecuta los suministros de acuerdo a las especificaciones sefialadas en el presente requerimiento.

Il.  Sino entrega la garantia de cumplimiento.

I1l.  Por cualquier incumplimiento parcial o total de cualquiera de las obligaciones a cargo de “El Proveedor”, pactadas en el
contrato.

IV.  Cuando durante la vigencia del contrato se soliciten 3 érdenes de compra, y no haya atendido el proveedor con
oportunidad en los tiempos establecidos.

V.  Cuando “El Proveedor” ceda parcial o totalmente a terceras personas fisicas o morales sus derechos y obligaciones
derivadas del contrato abierto, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso debera contar con la autorizacion
previa y por escrito de “El Instituto”, en términos de lo asentado en el contrato cerrado motivo de este requerimiento.

VI.  En caso de que “El Proveedor” se encuentre en alguno de los supuestos previstos en el Articulo 77 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

5.  PROPOSICION TECNICA

La proposicion técnica debera contener la siguiente documentacion:

l. Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados, cumpliendo estrictamente con lo sefialado en el Anexo Niimero 1
(UNQ) del anexo técnico, los cuales forman parte de estas bases.

Il. Copia simple de los documentos descritos en el numeral 2.1 de las presentes bases, segln corresponda.
. Copia simple de los documentos indicados en el numeral 2.2, de las presentes bases, segln corresponda.

V. En caso de distribuidores, deberan entregar carta original del fabricante o distribuidor, donde se acredite contar con el
respaldo del fabricante o distribuidor de los bienes que se oferten, en papel membretado y firma autografa del
representante legal, en la que éste manifieste respaldar la propuesta técnica que presente el licitante, por la (s) partida(s)
en la (s) que participe, dentro de cada una de las especialidades que proponga, indicando el nimero de la licitacion,
conforme al Anexo Técnico, el cual forma parte de las presentes bases de esta convocatoria.

V. Los licitantes que oferten las especialidades de pintura (vinilicas, esmaltes e impermeabilizantes), herramientas
eléctricas, equipos de proteccion personal, extintores y tratamiento de agua (productos quimicos), deberan
presentar las fichas técnicas de cada uno de los productos que se indican en el Anexo Numero 1 (UNO) del anexo
técnico de esta convocatoria, identificandolas con el nimero de la partida que le corresponda en el Anexo Numero 1
(UNO) del anexo técnico, debidamente firmada por el Representante legal del licitante, y deberan presentar los catalogos
y/o ficha tecnica para las refacciones de la especialidad de plomeria y electricidad.

VI. Escrito en el que manifiesta bajo protesta de decir verdad que los insumos a suministrar seran nuevos y originales en el
caso de las refacciones y accesorios menores para equipos especificos cuyas marcas se describen, refacciones y
accesorios menores para edificios en el Anexo Numero 1 (UNO) del anexo técnico.

}i 5.1 EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES TECNICAS

w

Para poder participar en la oferta de adquisicion de refacciones e insumos de conservacion asignados a las diferentes unidades
medico-administrativas, el licitante debera contar con Licencia o Aviso de Funcionamiento vigente, emitida por la autoridad
competente conforme a su domicilio o demarcacién. Dicha licencia debera acreditar, de manera invariable, que la actividad
preponderante del licitante corresponde a los insumos solicitados en este anexo técnico.

Una vez acreditado el punto anterior, para efectos de la evaluacién de las proposiciones técnicas, se tomaran en consideracion
los criterios siguientes y el andlisis integral y exhaustivo de:
< 2

‘a0
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1. Se corroborara la inclusion y legibilidad de la totalidad de la documentacion técnica del licitante, remitida a través de la
Plataforma ComprasMX, solicitada en el presente procedimiento, considerando las modificaciones que deriven de la o
las juntas de aclaraciones.

2. Se verificara la descripcion técnica del licitante, la cual debera ser legible, amplia y detallada del suministro ofertado, en
la que se puntualicen todos y cada uno de los conceptos solicitados, y la congruencia, con las indicaciones,
especificaciones o recomendaciones del fabricante, asi como lo solicitado por “El Instituto” en el Anexo Técnico
incluyendo lo que se deriven de las Juntas de Aclaraciones.

3. Se comprobara la inclusion de la marca, modelo y fabricante de los equipos objetos de la contratacion, la
correspondencia y congruencia que guarda con los anexos técnicos, catalogos y manuales originales del fabricante, que
envie el licitante como sustento para la descripcion amplia y detallada del servicio que oferta.

4. Se verificard el cumplimiento de la proposicion técnica, en cuanto a los requisitos solicitados de calidad, licencias,
autorizaciones y permisos, establecidos y descritos en los numerales 2.1y 2.2,

5. Curriculum de la Empresa: El cual debera contener los antecedentes que acrediten sus calidad, capacidad economica y
tecnica.

6. Ingresos: El licitante debera comprobar que sus ingresos sean equivalentes minimos de hasta el 20% del monto total de
su oferta, y debera acreditarlo presentando en copia la ultima declaracion fiscal anual y la ultima declaracion fiscal
provisional del impuesto sobre la renta con acuse de recibido presentadas por el licitante ante la Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.

6. METODO DE EVALUACION

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 47 de la LAASSP y segundo parrafo del articulo 51 de su reglamento, el criterio
que utilizaran el area técnica y area contratante para la evaluacion de las propuestas sera el METODO BINARIO, esto debido a
que las adquisiciones que se realizaran no conllevan el uso de caracteristicas de alta especialidad técnica o de innovacion
tecnologica, por lo cual el licitante debera ajustarse estrictamente a las caracteristicas y especificaciones de los bienes
solicitados y establecido en el Anexo Técnico de la presente convocatoria, adjudicando los bienes a aquel que cumpla con
dichas especificaciones y que resulte ser el precio mas bajo ofertado, los precios seran fijos durante la vigencia del contrato.

La Evaluacion se realizara comparando entre si, en forma equivalente, todas las condiciones ofrecidas explicitamente por los
licitantes. Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 47, de la LAASSP, se procedera a evaluar técnicamente al menos las
dos proposiciones cuyo precio resulte ser mas bajo, de no resultar éstas solventes, se procedera a la evaluacion de las que le
sigan en precio.

Para efectos de la Evaluacion, se tomaran en consideracion los criterios siguientes:

¢ Se verificara que incluyan la informacion, los documentos y los requisitos solicitados.

e Se verificara documentalmente que los bienes ofertados por paquete, cumplan con las especificaciones técnicas y
requisitos solicitados.

o  Se verificara la congruencia de los catélogos e instructivos que presenten los licitantes con lo ofertado en la proposicion
técnica.

No seran objeto de evaluacion, las condiciones establecidas por-la convocante, que tengan como proposito facilitar la
presentacion de las proposiciones y agilizar los actos de la licitacion, asi como cualquier otro requisito cuyo incumplimiento, por
si mismo, no afecte la solvencia de las proposiciones.

En tratandose de los documentos o manifiestos presentados bajo protesta de decir verdad, de conformidad con lo previsto en el
articulo 39, pentiltimo parrafo del Reglamento de la LAASSP, se verificara que dichos documentos cumplan con los requisitos

solicitados.
‘//Z\:v'\ )7/
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No se consideraran las proposiciones, cuando no cotice la totalidad de la especialidad que oferte.
6.1.2 Evaluaciéon Econémica

Se procedera a la "Evaluacién Econdmica” de aquellas proposiciones que hayan sido determinadas como solventes, de
conformidad con lo sefialado en el numeral anterior.

Tratandose de los documentos o manifiestos presentados bajo protesta de decir verdad, de conformidad con lo previsto en el
articulo 39, penultimo parrafo del Reglamento de la LAASSP, se verificara que dichos documentos cumplan con los requisitos
solicitados.

No seran objeto de evaluacion, las condiciones establecidas por la convocante, que tengan como propésito facilitar la
presentacion de las proposiciones y agilizar los actos de la licitacién, asi como cualquier otro requisito cuyo incumplimiento, por
si mismo, no afecte la solvencia de las proposiciones.

7. CAUSAS DE DESECHAMIENTO

Se desecharan las proposiciones de los licitantes que incurran en uno o varios de los siguientes supuestos:

a) Que no cumplan con alguno de los requisitos establecidos en este anexo técnico contenidos en los numerales 5y 5.1., y
sus anexos Yy, que con motivo de dicho incumplimiento se afecte la solvencia de la proposicion.

b) Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros licitantes para elevar el costo del servicio solicitado o bien,
cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demas licitantes.

c) Cuando incurran en cualgquier violacion a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o a cualquier otro
ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

d) Cuando no cotice la totalidad de la partida.

e) Cuando no presente uno o mas de los escritos o manifiestos solicitados con caracter de “bajo protesta de decir verdad”,
solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

f)  Cuando no exista correspondencia y congruencia entre los anexos técnicos: catalogos, instructivos, manuales y demas
documentacion que presenten los oferentes en su proposicion técnica con las caracteristicas requeridas.

g) Que el licitante no compruebe que dentro de su objeto social se encuentran actividades relacionadas con el objeto de la

\ presente contratacion.
k h) No se compruebe la existencia fisicamente de la o las sucursales en el Estado de Tabasco (tienda fisica).
8.

FORMA DE PAGO

“El Instituto” se obliga a pagar a “El Proveedor” en pesos mexicanos, a los 17 dias naturales conforme al articulo 73 de la
LLAASSP, posteriores a la entrega de las facturas y demas documentos comprobatorios debidamente requisitados, de acuerdo a
lo siguiente:

a) El Jefe de Conservacion de la Unidad revisara que cada una de las facturas para tramite de pago, que “El Proveedor”
le presente para su cobro, reunan los requisitos técnicos y econémicos establecidos en el Anexo Técnico del contrato que se
derive del presente requerimiento, donde se revisara Original y copia de la factura que retina los requisitos fiscales establecidos
en la Ley de la materia, en la que se indique los servicios entregados, el numero de proveedor IMSS, el nimero de Contrato o
Pedido, nimero(s) de alta(s), carta de garantia o nimero de fianza y denominacion social de la afianzadora, orden de servicio
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Anexo 1 (uno), opinion de cumplimiento IMSS, opinion de cumplimiento INFONAVIT, opinién de cumplimiento SAT, documento
de enlace de factura. Documentos que debera ser entregada en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones,
del Conjunto Sandino, para su validacion, sito en Calle Cesar A. Sandino 102, Colonia 1° de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa,
Tabasco, de 08:00 a las 13:00 horas, en dias habiles para “El Instituto”, para su tramite de pago.

En caso de que “El Proveedor” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a lo previsto en el Articulo 90 del
Reglamento de la Ley, “El Instituto”, dentro de los tres dias habiles siguientes a la recepcion, indicara por escrito a “El
Proveedor”, las deficiencias que se deberan corregir.

b) “El Proveedor” acepta que “El Instituto”, le efectie el pago a través de transferencia electronica, para tal efecto
proporcionara el nimero de cuenta CLABE a nombre de “El Proveedor”, del Banco y Sucursal que “El Proveedor” elija. El
pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “El Proveedor” esta contratada con Banamex,
HSBC, S.A., Banorte, S.A., Santander, S.A. y Scotiabank Inverlat, S.A., para tal efecto “El Proveedor” debera presentarse en el
Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito en Avenida Cesar Augusto Sandino No. 102, Colonia 1ro de
Mayo C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco en horario de 8:00 a 16:00, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “El Instituto” realizara la instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacién se llevara a cabo el dia
habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario) “El Proveedor” debera presentar original y copia de la
cédula del Registro Federal de Contribuyentes, los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y les seran devueltos
en el mismo acto a “El Proveedor” .

Asimismo, “El Instituto” aceptara de “El Proveedor”, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo,
aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el
Articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“El Proveedor” que celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera notificarlo por escrito a “El Instituto”, con un
minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los
contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara
en el caso de que “El Proveedor” celebre contrato de cesiéon de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de los servicios quedara condicionado proporcionalmente al pago que “El Proveedor” deba efectuar por concepto de
penas convencionales por atraso.

“El Proveedor”, podra consultarla la situacion real de los pagos realizados, en el portal de Internet de “El Instituto”, en la
direccion electronica www.imss.gob.mx, en la liga Portal de Transparencia (Proveedores del IMSS, Pago, Pago a Proveedores.

En relacién a las reglas en materia de comprobantes fiscales digitales (CFD y CFDI), asi como comprobantes fiscales impresos
por medios propios (CBB), que entraron en vigor el pasado 1 de julio del 2012, se debe de considerar para el tramite de pago de
sus contratos vigentes, lo siguiente:

Régimen Fiscal.- Deberan incluir en el comprobante fiscal el régimen fiscal del contribuyente que expide dicho comprobante. AA/
Método de Pago.- Al momento de emitir el comprobante fiscal debera sefialar el método de pago que hasta la fecha tiene con
“El Instituto”. En caso de que al momento de emitir el comprobante, no sea posible identificar el método de pago, se podra

utilizar la expresién “PAGO EN PARCIALIDADES O DIFERIDO".

Numero de la Cuenta de la cual procede el pago.- Debera sefialarse en el comprobante fiscal los lltimos cuatro digitos del
numero de la cuenta de la cual procede al pago, excepto en el caso de que el pago haya sido en efectivo o cuando se utilice la

expresion "No identificado”.
Zn Y
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Para el caso del Instituto, la Relacién de cuentas vigentes en delegaciones para pago con cheque a “El Prestador del Servicio”,
las puede obtener en la direccion electronica. hitps://201.144.108.83:8443/Pagos Prov/faces/index.xhtml#

Unidad de Medida.- Debera incluirse la unidad de Medida del bien o los bienes que se describen en el comprobante, de
conformidad con lo establecido en el Sistema General de Unidades de Medidas, a que se refiere la Ley Federal sobre Metrologia
y Normalizacion, las sefialadas en el apéndice 7 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio
Exterior y las demas aceptadas por la Secretaria de Economia. Se establece que tratandose de los casos de prestacion de
servicios o uso o goce temporal de bienes se podra asentar la expresion “No aplica”.

Para cualquier ‘aclaracién, pueden dirigirse a la Oficina de Tramite de Erogaciones, del Conjunto Sandino, sito en Av. Cesar
Augusto Sandino 102, Colonia 1ro de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco, de 08:00 a las 13:00 horas.

9. VIGENCIA DE LA CONTRATACION
De la fecha del fallo al 31 de diciembre de 2026.

10. REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA -

“El Instituto” designa a los Servidores Publico Ing. Santiago Alejandro Morales Garcia, Jefe de Conservacion de Unidad No.
04, Ing. lvan de Jesls Abalos Gomez, Jefe de Conservacion de Unidad No. 08, como representantes en la junta de
aclaraciones, para atender todas las dudas que se deriven de los aspectos técnicos del Anexo Técnico y todos los procesos

licitatorios que deriven del presente documento.

11. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez, Jefe del Departamento de Conservacion y Servicios Generales, intervendra como
administrador del contrato, que se derive del presente documento, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 84 Penultimo
Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

12. AUXILIAR DEL ADMINISTRADOR DE CONTRATO

“El Instituto” designa al Servidor Publico, el Ing. Marco Antonio Aguilar Maldonado Jefe de Oficina de Conservacion, con el
preposito de dar cumplimiento al pentiltimo parrafo del Articulo 84, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos

materia, intervendra como auxiliar de la administracion del contrato.

y Servicios del Sector Publico, y el numeral 5.3.15, inciso b) y parrafo segundo de las Politicas, Bases y Lineamientos en la

Quiénes en estricto apego a lo antes mencionado, deberan dar puntual seguimiento y verificar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, como es la entrega de los insumos, supervisar el calculo y aplicacion de las deducciones y penas

convencionales, entre otros.

Realizo.

Z o oo

Ing. lvan De Jesus Af)a\os Goémez
Jefe de Conservacion de Unidad

e T ——
- " i G

__Jefe deex ggyamo\n de Unld
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Reviso.

Ing. Marco Antonio Aguilar Maldonado
Jefe de la Oficing de Conservacion
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SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO Y ACTA DE JUNTA DE
ACLARACIONES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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- . INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

OBJETO DE LA LICITACION Adquisicién de Insumos de Conservaciéon para el Organo de Operacién
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, Segunda Convocatoria

En la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, siendo las 09:15 horas, del dia 23 de enero de 2026 en la Sala de
Juntas del Departamento de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios de la Coordinacion
Delegacional de Abastecimiento y Equipamiento del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, ubicada en Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190,
Villahermosa, Tabasco; se reunieron los servidores publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final de
la presente Acta, con objeto de llevar a cabo la junta de aclaraciones a la Convocatoria de la licitacion
indicada al rubro, de acuerdo a lo previsto en los articulos 43 y 44 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (en adelante, la Ley), 90 y 91 del Reglamento de la Ley, asi
como del numeral 4 de la Convocatoria.

PRIMERO: Este evento fue presidido por Lic. Hugo Pérez Lopez, en su caracter de Jefe del Departamento
de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, Servidor Publico designado por la convocante,
Instituto Mexicano del Seguro Social, quien al inicio de esta junta, hizo la presentacién de los servidores
publicos que presiden el evento, asimismo, comunica que de conformidad con los articulo 44 de la Ley y
90 del Reglamento de la Ley, solamente se atenderan solicitudes de aclaraciones a la Convocatoria, de
las personas que hayan presentado escrito en el que expresen su interés en participar en esta licitacion, a
través de la Plataforma ComprasMX, por si o en representacién de un tercero, y cuyas preguntas se
hayan recibido con 24 horas antes de la fecha y hora a este acto.

SEGUNDO: Asimismo, se procedid a verificar si alguna persona fisica o Moral habia depositado
solicitudes de aclaraciones a la Convocatoria de la licitacion a través del Sistema de Informacién Publica
Gubernamental Plataforma ComprasMX, de conformidad con lo establecido en el numeral 4 de las bases
a la Convocatoria, que rige este procedimiento, mismo que reporté que no se encontraron preguntas,
como se observa en el cuadro siguiente:
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a i INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicién de Insumos de Conservaciéon para el 6rgano de Operacién
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, Segunda Convocatoria

TERCERO: Asi mismo, se difundirda un ejemplar de esta Acta en el Sistema de Informacién Publica
Gubernamental (Plataforma ComprasMX): https://comprasmx.buengobierno.gob.mx para efectos de su
notificacion a los licitantes. Este procedimiento sustituye a la notificaciéon personal.

CUARTO: Se informa a los participantes que de conformidad con lo estipulado en el articulo 43 pentiltimo
parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Servicios del Sector Publico, las
modificaciones realizadas a la convocatoria de la licitacion derivadas de esta Junta de Aclaraciones, seran
consideradas parte integrante de la Convocatoria y deberan ser consideradas por los licitantes en la elaboracion
de su proposicion.

QUINTO: De conformidad con el articulo 35 antepenultimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, a este acto no asistié ningun representante o persona que, sin haber acreditado
la presentacion del escrito en el que expresen su interés en participar en |a licitacién, manifestara su interés de
estar presente en el mismo.

SEXTO: Se hace constar que no se cuenta con la presencia de los Representantes del Area Técnica, del
Departamento de Conservacion y Servicios Generales, del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco.

SEPTIMO: Se hace constar que no se cuenta con la presencia del Representante del Area de Auditoria Interna,
de Desarrollo y Mejora de la Gestion Publica, Quejas, Denuncias e Investigaciones y Responsabilidades
dependiente del Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano del Seguro Social, de la Delegacion Estatal
en Tabasco.

OCTAVO: Se hace constar que no se cuenta con la presencia del Representante de la Jefatura de Servicios
Juridicos, del Instituto Mexicano del Seguro Social, del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco.

NOVENO: Finalmente se recuerda que el acto de presentacién y apertura de proposiciones se llevara a cabo el
dia 30 de enero de 2026, a las 09:15 horas, en la sala de Juntas del Departamento de Adquisicién de Bienes y
Contratacién de Servicios de la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento, del Organo de Operacion
Administrativa desconcentrada Estatal Tabasco, ubicado en Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de
Mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco siendo un acto formal que dara inicio puntualmente, de conformidad
con el articulo 92 parrafo sexto del Reglamento de la Ley.

No habiendo otro asunto que tratar y después de dar lectura a la presente acta, se da por terminada esta Junta
de Aclaraciones, la cual consta de tres hojas, siendo las 09:50 horas, del mismo dia y afio de su inicio, dejando
constancia de este evento, con fundamento en el articulo 43 penultimo parrafo de la Ley de Adquisiciones y
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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) INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

OBJETO DE LA LICITACION Adquisicion de Insumos de Conservaciéon para el Organo de Operaclon

Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, Seqgunda Convocatoria

Firmando al calce y al margen para los efectos legales y conducentes, las personas que en esta intervinieron. -

Lic. Hugo Pérez Lopez

Jefe del Departamento de Adquisicion de BleneQ//
\

y Contratacion de Servicios

Lic. Cesar Roman Guillen Basso

Jefe de la Oficina de Adquisicién de Bienes y
Servicios

Ing. Oliver Payro Gonzalez

N47 Lider de proyecto

Ing. Jose Dalaias Rosique Marin

Jefe de Conservacion de Unidad No. 5 A

- \E A
No asisti

Auditoria Interna de Desarrollo y Mejora de la
Gestion Publica, Quejas, Denuncias e

Lic. Ulises Francisco Balboa Mollinedo Investigaciones del Organo Interno de Control del No asistio
IMSS en Tabasco
Lic. Jose Pablo Broca Camas Jefe de Servicios Juridicos No asistio

IMSS
SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACIF')N SOCIAL: , EN'LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

BENEFICIARIA Y CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA” Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AVENIDA PASEO USUMACINTA, NUMERO 95, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA"; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx kennedy.nieto@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA” O LA “ASEGURADORA”)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: .

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).

OBJETO: .

VIGENCIA:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 'Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE P()LIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO. ’
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
mailto:kennedy.nieto@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADQS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. .
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.



NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION ) ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECI,MA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. )
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-83-2026

ANEXO 06 (SEIS)
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURO SOCIAL

CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESURUESTAL PREVIO
CON VALIDACION PRESUPLIESTAL EN EL MODULG DE CONTROL DE COMPROMISCS

SCLICITUD: 0000012568 - 2026

Dependencia Solicitante: D0o0z8 Delegacidn Tabasco
cco Divisién de Conservacidn
28010023 OFNAS DELEGACIONALES
Descripeidn:
Servicia: REFACCIONES Y ACCESORIOS MENOR
Fecha Impresidn: 1711012025 Fecha Validacion: 1710/2025
Importe Cuenta Partida presupuestaria
Tatal Comprometide (en pesos): $ 500,000.00 51291006 2950101  REF.Y ACC. EQ. MEDICO Y LAB.
COMPROMEY|DG MENSUAL (ar miles da pedosk:
ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP oCcT NOV DIC
500.0, 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Este documento de respalde presupuestario se emite con base en la revisién efectuada en el Madulo de Control de Compromisos del Sistemna
Financiero PREI-Millenium, por to que el monto sefalado se encuentra comprometido para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y
servicios previo cumplimiento del marco nomativo vigente, siendo responsabilidad del drea solicitante el destino y aplicacion de los recursaos,

lo anterior con fundamento en los articulos 35 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 25 y 45 fraccion 1l de Ja Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 24 y 46 fraccién Hl de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior def IMSS y el numeral 7.2.10 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

CERTIFICADRQ PREVIO

CCNTRATC PREI
CONTRATO IMSS

IMPORTE : s 500,000.00
QUINIENTOS MIL PESOS 00/100 MN

LIC. ISAAC IGNACIO SILVA CARDENAS

Autorizd
TITULAR DE LA JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS




